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REPARTO

PERSONAJES

Matilde
Emma.

Dona Teresa
Dona Presentacion
Milagritos.
Fifi

Margot

Julia

Maria .

Don Cecilio
Andrés

Don Félix .
Don Felipe
Don Prudencio
Kean .
Manoliro
Rafael.

Ln criado .

ACTORES
Herminia Penaranda
Raymaonde de Back
Camino Garrigo
Elvira Bernaldez
Cristina Ortega
Juana Caceres
Amelia Senisterra
J. Cdceres
A. Senisterra
Miguel Mufioz
Gonzalo Delgréds
Alberto Contreras
Celedonio Martinez
José Gil
Fernando Venegas
Francisco Jareno
Eduardo Salado
Luis Gomez

La accion en una capital de provincia. Epoca actual.

Derecha e izquierda, las del actor
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LO QUE REDIME

ACTO PRIMERO

Gabinete lujoso de la casa de Don Felipe. Al centro,
un sofd circular de alto respaldo, rematado por una esta-
tua, una palma o cualquiera otro objeto decorative. Pri-
mer término derecha, un velador y dos butacas. A la iz-
quierda, divin y sillas. Dos puertas, a ambos lados del
foro, abiertas a un pasillo: la de la izquierda comunica
con la sala de baile ; la otra figura que da acceso a la de
salida. Puertas laterales. Se oye musica, segiin lo indi-

que el didlogo.

ESCENA PRIMERA.

MiLaGriTos, MArRGOT, RAFAEL v ManoLiTo. Después Firi.

(Lias chicas, agrupadas al centro, rien de
algo que ha dicho Manolito, el cual estard
de pié frente a ellas. Rafael en una butaca,
un tanto alejado).

Marcor
Hijo mio, eres el nimero uno para tonto del circo.
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MiLAGRITOS
(Marisabidilla cursi) No ; pues tiene gracia, verdadera
graciu. . v «chicy, mucho echics, ese «homour» de usted.

45 usted tdnico, Manuel.

MANOLITO

Y usted un dngel, Milagritos. Usted me compreude ;

usted interpreta...

MILAGRITOS
Nada de eso, amigo mio. Es usted inaccesible. Lo que
ocurre es que le profeso a usted una leal amistad, una...

Eiri
(Entrando cémicamente, por foro izquierda) ;Soco-
rro! ; Favor! Me ahogo. me muero... Pronto, pronto.

MarGor
sQué pasa? ;Qué tienes? ;Por qué ries de esa ma-
nera, chiquilla?
Fiei
Ahi es nada. Dofia Tadea, que amenaza mundar otra
vez el saléu con un vals contempordneo del «de las olasy...

Maxorito
i Wué horror!

MILAGRITOS
Pero, ;de verdad toca esas cosas la buena Dona Tadea ?

MarcoT
Es una mania. Ella dice que lo hace por complacer...
Ya sabéis que su cabeza no marcha bien. Debéis discul-
parla.
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Frri
Quita de ahi. Lo que pasa es que es de la edad del
mammuth la pobre sefiora. ; Tocarnos el «vals de las
olass, aunque sea por aproximacion ! ; Friolera! Si hasta
parece que ya siento los mareos...

MarcGoT
No exageres, Fifi. Ten juicio.

Firi

; U'f!; Qué peste a brea! ; Qué vaivenes ... | Por Dios,

un salvavidas! (Rfie. Pausa).

RAFAEL

Pobre evals de las olas», tan vituperado, tan escarne-
cido, tan dado al ridiculo y a la chacota... Sin embargo,
esa musiquilla ramplona tiene su historia sentimental,
su ejecutoria romantica y grata. No sabe usted cudntos
corazones juveniles de antafio ritmaron sus latidos con las
notas de! viejo vals ; cudntas amables abuelas, que proyee-
taron en su amor las vidas nuestras...

MaxovLiTo
; Ay, ay, Rafael: ti estds enamorado! Calla, calla,
pobre amigo ; eres hombre al agua. (Rafael intenta ha-
blar). Adorables bibelots y amigas mias: Aqui tenéis una
victima propiciatoria de las olas. Serds devorado, Rafael,
devorado. Acuérdate de que la mujer es pérfida, como la
onda...

Frri

Con que una historia sentimental, un corazén que ritma
cou las notas... ; Bien, bien... precioso!
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Mivacritos
Vamos, que le callibamos a usted el secreto. Por lo
visto le conmueve a usted la miisica prehistérica, ;eh?

RarAEL
Tiene gracia... En fin, ustedes perdonen. Reconozco
que he estado un poco fuera de situacién ; casi, casi, lin-
dando con lo cursi, jno es eso?

MILsGRITOS
No; cursi, no; de ninguna manera. Yo estaba en-
cantada, lo que se dice encantada, oyéndole a usted.

RaFAEL
Grracias. Eso que he dicho del evals de las olas», la
verdad, no pasa de ser un sentimentalismo trasnochado.
Ahora bien: lo que yo no me explico ni me explicaré
nunca, es esa guerra feroz, atrabiliaria, que se ha declara-
rado en los salones contra el vals. El vals, pese a todo lo
que se importe y lo que se invente, seguira siendo lo mas

elegante, lo mds distinguido...

Frri

Y lo mds viejo.

Raragr

Conformes ; serd viejo, pero no pasard nunca.
Firri

Entonces, es un viejo verde. Peor.

MiLsGRITOS

Ja, ja, ja... ;Quiere usted algo mais ridiculo que un
viejo verde? Ja, ja, ja, (Rien todos. Transicion) Aunque

realizada por ULPGC, Biblioleca Universilaria, 2009

, los autores. Di

©Del



— 11 — L

muy bien expresado, Rafael ; pero sofistico, sofistico pu-
ro... Uf; no puedo con los sofismas.

MaxoriTo

Ni yo. Porque, a ver, ;quiere eso decir que el vals no
sea cursi, rematadamente cursi, ¥ que no lo bailen ya mas
que...? -

Frei

Iiso : los cursis ; los cursis y los enamorados. ;A qué
no sahen ustedes qué pareja bailé el dltimo vals de
Dofia Tadea, con el pretexto de no hacer un feo a la pobre
sefiora ?... Pues, Emma con Andrés.

RAFAEL
Protesto, protesto, Fifi. Esa pareja serd todo lo euna-
morada que usted quiera, pero nada tiene que ver con lo
cursi.
Frri
Pues, hijo, crea usted gque los enamorados, a fuerza
de estarlo, terminan por parecérsele mucho.

MiLAaGRITOS

Exacto, Fifi, exacto.

Raraen
Algunos, no diré que no lo sean ; perv esos, de ningu-
na manera.

MiLaGRITOS ,
No hablo ahora por mi. Dice, nada menos que Bour-
gef....
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MarcoT
Déjale que diga, mujer.

RararL
I'or otra parte, Emma, bajo ese aspecto mimoso y fri-
volo, es toda una mujer, tod, un cardcter. Asi lo afirma
constantemente su dio Don Cecilio, v asi lo ereemos todos
los que hemos tenido la fortuna de conocerla... Cuanto a
Andrés, yo puedo atestiguar lo que valen su caballerosidad
v su talento. Se trata de uno de los ingenieros jévenes de

mds porvenuir.

Margor

Es verdad. Bien claro lo dice el 1iltimo triunfo que ha

logrado.
Firi

Si; el triunfo que en estos momentos estamos cele-
braun lo. Porque no cabe duda de que esta fiesta no la ha
podido idear nadie mas que la vanidad de Don Felipe.
Nos quiere deslumbrar a todos con los éxitos de su future

yerno... Sin embargo...

MaxovriTO
El que estd que trina con Andrés es su antiguo tutor,
Don Félix. El trata de disimularlo, pero... bien se le co-
noce.
MivLAGRITOS
Como que eso que ha hecho Andrés ha sido una ruin-
dad, una ingratitud imperdonable. Atreverse con Don
Félix, con su segundo padre ; presentar un proyecto con-
tra el suyvo...
Margor
Y que ese proyecto fuera el preferido. Eso es todo.
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RaraeL
No ; aun hay més. Es que la comisién dietaminadora,
no sélo aprecié en el proyecto de Andrés un estudio nota-
ble de ingenieria moderna, sino que sorprendié en el de
Don Félix, amafniado y rutinario, un negocio en perspec—
tiva.

MivLaGrrTOS

i Cémo! ;Se atreve usted....?

RaraeL
Y todo el mundo, sefiorita. Ya eso es del dominio pii-
blico.

MivaGrrTOS
De todas maneras, ha sido una ingratitud. Los hom-
bres ingratos...

Frri
Suelen ser los mas gratos. De eso doy fe.

MiLAGRITOS

i Oh!, qué bien supe yo conocerle. Desde el primer
dia en que se atrevi6 a insinuarse... (Carraspera de Fifi).

RAFAEL

i Ah, con que fué usted su primer amor? No sabia...

MivaeriTos
Amor, precisamente, no. Los hombres como Andrés
no aman : exploran.

RAFAEL
(Aparte) Definitivo.
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MaxoriTO
Por Dios, Milagros, ;de aquello no habrd quedado
nada, verdad ?

MiLAGRITOS
(Zalamera) Donde nunca hubo...

Frri
{Con aire de misterio) Bueno... Ademas y esto lo digo
de manera muy. confidencial y exigiendo a todos el mayor
secreto, predo adelantar a ustedes que la actitud de Don
Felijo para el futuro o ex-futuro esposo de su hija, ha
cambiado mucho desde esta noche.

RAFAEL
;Como? ;Y eso, por qué?

Frrt
No sé, no sé. Pero he sorprendido sin querer ciertos
cuchicheos, ciertos retazos perdidos de conversacién... No
tendria nada de particular que ese tan decantado matri-
mMOnio, se vinlese a tierra.

Marcor
; Cosa mas rara !

Frri
Por supuesto ; yo no he dicho nada, eh?

MirGor
Ni una palabra... pero...

MaxoriTo
; Chist! Don Cecilio, el viejo capitdn... (Aparece éste
por el foro izquierda).
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Frref
; Ay, qué bien ! Tirarle de la lengua... Verds qué risa.

ESCENA II.

Dichos y Don CeciLio.

CrciLio
Se murmura, e murmura.

MaxorLITO
Si, sefior ; para servirle, Don Cecilio.

RaragL
Q2 - 3
Sélo que ahora no se murmuraba de nadie. No nos cres

usted capaces.

MiragriTOS
A mi, a mi sobre todo... Y a este caballero (por Ra-
tael) y a Manuel..

Margor
Gracias, hija. Bonitas nos dejas a esta y a mi. Menos
mal que Don Cecilio ya nos conoce.

CeciLio
De sobra, si, sefior ;: de sobra las conozco a ustedes.

RaraeL
De esta murmuracién nuestra, lo dinico que ha queda-
do mal parado es la misica del vals. Mas... nosotros vol-
veremos por sus fueros. ; Quiere usted, Margot ?
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MarGor
Uon mucho gusto.

Maxoriro

A proposito, ;como deja usted el salon? ;También ha
declarado usted la enemiga a la misica pasada?

Crcinio
Vengo de arribada forzosa. Necesito dejar en mi cuar-
to un cargamento de mal humor que traigo. No guiero
verme uhligado a echarlo por la borda.

RararL

(Saliendo; a Margot) No sabe usted cudnto diera porque
fuese verdad eso de que esta miisica no la bailan més que
los enamorados.

MarGor
& Aunque fuese cursi?

Rararr
Avuque lo fuese. (Mutis ambos)

MaxorrTo

Y, sa qué se deben esas averias, Don Cecilio?

CEcILIO

No son averias propiamente dichas. Es que el inglesi-
to ese que se emborracha como un carretero, me ha hecho
perder las amarras.

MaxoriTo
¢ Quién ? ; El norteamericano? ; Kean ? Compadézeale
usted, Don Cecilio ; compadézcale usted.
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CecILio
Qué he de compadecer, hombre. Lo que hago es pade-
cer, v padecer un verdadero suplicio cuando le oigo decir
incouveniencias y le veo dando barquinadas de extremo a
extreme del salon.

Max~oriTO
i Pobre Kean ! No sabe usted lo qué le pasa. Si se em-
briaga esta noche, diga usted que por algo es.

CeciLio
Si; por borrachin.

MaxovriTo
No sea usted implacable. Iis que el infeliz tiene pen-
diente una cuestién personal gravisima, sin solucién apa-
rente, con Juanito Aral.

Cecirio
Otro que tal baila.

MaxoriTo
ista tarde, en el Casino, a proposito de una jugada de
tresillo, se insultaron. Juanito llamé eretino y grosero a
Kean, v Kean llamé bruto e idiota a Juanito...

CecILIO
i Demonio! ;Pues sabe usted que es esa una cuestién
dificililla de dirimir?

MaxoriTo
; Conoce usted el caso? ;Y por qué, Don Cecilio?

Cecinio
Porque... los dos tienen razin.
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MaxovrTO
Pero. ;no cree usted que con la mediacion de buenos

amigns, retirando los insultos...?

Cecitio
No; si es en eso, en los insultos, precisamente, en lo
gue tienen razén Juanito y Kean.

Las cuIcas _
Ja, ja, ja. (Medio mutis Don Cecilio, por lateral de-
recha).
Firi

No se vaya usted, Don Cecilio.

MiLAGRITOS
No se marche, no se marche. Nos deja usted con un
sahovetllo agridulee delicioso en los labios.

CEcILIO
Lo siento, sefiorita ; crea usted que lo siento; pero
me urge desaparecer de mis labios otro sabor completa-
mente amargo, v, a la verdad, mis cigarrillos no son del
to'lo nurbanos. (Mutis).

MirAGRITOS

No renunciamos, sin embargo..., le esperamos a usted.
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ESCENA TIII.

MiLagritos, FiFi y ManoLiTo.

MaxoriTo
Estupendo ; este Don Cecilio es estupendo ; pirami-
dal... de lo més piramidal...

MILAGRITOS
Su sdtira es fina y acerada como una daga, su mten-
cidn. .

Furt
Di que cada cosa que habla es un sinapismo, y te
ahorras el discurso.

MaxoLiTo
Da su juventud se cuentan cosas fantasticas, verda-
derus locuras... Hoy ya no le queda al buen sefior més
que la afieion...

Frri

Y !a lengua.

MaxoriTo
;Oh!, de joven, de joven 'si que las tiene de arroba
el gran Don Cécil. ;Conocen ustedes el episodio con Do-
fia Monica, la hermana mds vieja de Dofia Tadea ?

, Fivri
2 Mas vieja?
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Maixoriro
Mucho mds, y «mochales» perdida. ;Lo conocen?

Frri
No. Cuenta, cuenta.

Maxorrro
Es algo verdaderamente helénico... hecatémbico ; ve-
ran ustedes...
MiLsGRrITOS
(Desatinada) ; Ay! ; Un «guan»; la misica de un
aguans ... ; Qué espiritual!... Bailémosle!

MaxorrTo
Si, ante todo el «guany; tiene razén Milagros. Re-

nuncio a mi historia... por ahora.

MILAGRITOS

Queda aplazada, entonces.

MaxoriTo
Oh. es un éxito... (Ofreciéndola el brazo) Milagritos...

MiLaGrIiTOS
Con mil amores.

MaxoLiTo
Me hasta uno, uno solo, pero... a condicién de que sea

milenario.

MiraGrITOS

Zalamero... Adulador...
Frri

; Mira estos! Vosotros, al avio. Pero ;y yo? ;Qué ha-
go? Porque...
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Ma~oriTO
(Irénico) Si quieres que avise a Kean?

Firt
No, no, por Dios.

MiLiGRITOS
Dices bien: él viene sin que le avisen. Aqui esta.

ESCENA IV.

MiLaGriTOS y MAaNoLITO, que salen. Firi y Kean. Luego,
DoRA TERBSA y DORA PRESENTACION.

Keax
(D=l salén : medio ebrio). Hola, Fifi. ;Quieres hailar

conmigo *
Frri
Lo mejor que tiene este es que tutea a una antes de
presentarlo.
Kean
Porque que te quiero, boba... Oye... mira... te voy a
hacor un regalo... Espera... (Busca en los bolsillos del
frac) Espera...

MILAGRITOS
(Saliendo) Que no olvide usted que nos debe el relato
de esa picaresca historieta de Don Cecilio. Serd sabrosisi-
ma ; lo presumo. (Mutis Milagros y Manolito).
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Keax
Aqui estd... Se desprendié del tronco, ;ves? A mi me
queda el tronco (en la solapa). Toma... Iis una... una ca-
melia.
Frri
4517 Pues, hijo, parece una torta.
Keax
No... Espera... También te traigo una torta... Verds

(Busca de nuevo).

Firf
Bueno ; déjala : en el salén me la dards. Aqui, a solas,

te tengo miedo.

Keax
Es que con la torta te iba a dar otra cosa.. .otra... ;sa-

hes? Te iba a dar...

Frri
Viawmos, quita de ahi. Al salon, a bailar... ; st puedes!

Kuax
;Que si pueda? Oh, ya verds. Bailo como un... bailo

como un titere.

Frei

; Lo ereo!
(Inician el mutis. Entran Dofa Teresa y
Dotia Presentacion, por lateral izquierda).

TERESA
(Aplicando los impertinentes) Adios, parejita feliz.
Por lo visto, hemos venido a estorbar un idilio, ;eh?
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Frrf
;Ca!; no, sefiora. No era més que un simple juego de
ofertas v demandas ; pero todo va a resultar miisica : ve-

ra usted.
TERESA

Ah, pero si es Kean. No le habia conocido... Claro ;
hablabas de negocios con el rey de ... jde qué? Todos los
norteamericanos son reyes de algo.

Frri
El rey del whisky, si, sefiora.
PRESENTACION

Whisky... ;Jesis, qué asco! No sé cémo hay quien
pueda tomar esa chorripilanciav...

TERESA
Vaya, marchen ustedes al salén ; no queremos de-
tenerles... | Ay, Sefior: para ellos es el mundo!
KEeax

(Saliendo. Ap. a Fifi) Oye, ti: ; qué vieja mis idiota
esa que no le gusta el whisky !
Frri
Vamos, hombre, vamos ; que no vas a tener tiempo de
hacer el titere. (Multis).
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ESCENA V.

DoxA TErRESA y DONA PRESENTACION

Y bien, amiga mia: ;se siente usted ya mads aliviada ?

o

(Siéntanse ambas en el divan de la izquierda).

PRESENTACION
Oh, si, Teresa ; mucho. Gracias. No era mas que opre-
sibn. Ya sabia yo que con aflojarme el corsé, sanfo re-

medio.

TERESA
Lo celebro ; celebro que la indisposicidn haya pasado.

Aqui podemos ahora descansar comodamente.

PrusENTACION
Y yo, por mi parte, celebro también este descanso a
solas. Ninguna ocasién como esta para dar a usted mi mais
efusiva enhorabuena : ya sé que el matrimonio de Emma
es cosa decidida.

TERESA
Si; gracias a Dios, nuestra hija ha sabido elegir un
buen marido. Andrés es un chico excelente, caballeroso,
bueno y, segin dicen, de gran talento. Ademads, y sobre
todo, quiere a Emma con verdadera sinceridad. Ya lo ha
demostrado.
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PRESENTACION
Estard usted encantada, ;verdad?; y Don Felipe ;
Don Felipe, sobre todo...

TERESA
Mi esposo tiene un caracter muy raro; ya lo sabe
usted. i1 hubiese querido exigir a Andrés un expediente
de nobleza como para cruzarse calatravo. Es una mania.
Por lo demis, Felipe no ha tenido mads remedio que re-
conocer las excelentes cualidades de nuestro futuro hijo.

PRESENTACION
Como que es un dngel...

TERESA
Hasta Cecilio, mi hermano, gue, por no encontrar na-
die a su gusto, ni mujer encontré nunca que le pareciera
digna de su hogar, se ha declarado entusiasta de Andrés.
Hay que ver cémo le defiende, edmo le exalta.

PRESENTACION
El gran Don Cécil. Es delicioso: qué decidor, que sim-
patico... Debe ser el idolo de sus amistades...

TERESA
No lo crea usted. Como su tdctica consiste en deecir
las verdades de una manera... «tamboreante», segin su
propia expresion, tiene muchos enemigos.

PRESENTACION
i Enemigos! ;Es posible? :Que tiene enemigos Don
Cecilio?
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ESCENA VI.

Dichas. y Don CEciLiO.

CeciLio
(Entrando, dcha.) Muchos, =i, sefiora, muchos. Y me
gusta, me gusta tenerlos. Si algiin dia me faltaran creeria
que mi personalidad se habia anulado para siempre. En-
tre la amabilidad hipéerita y la franca antipatia, prefiero
la antipatia : es mi elemento.

PRESENTACION
Es usted originalisimo. Un hombre superior ; anico,
linico: esta es la palabra.

CeciLIo

Todo lo contrario, sefiora mia: cada vez me siento su-
mido més profundamente en el cieno de mi condicién hu-
mana. Yo uo he podido jamds, como cierto poeta diria,
arrauncarme del pecho la saeta que me lanzan los siete
pecados capitales. A diario recibo los terribles saetazos de
mis propios pecados, y , de vez en cuando, las flechas en-
venenadas que me lanzan los pecados mordientes de los
demds. Yo las devuelvo, y esto es todo.

PrESENTACION
;Y le parece a usted poco? Quien sabe devolver de un

modo tan certero los dardos que recibe, no puede ser nun-
ca un hombre vulgar,
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Cecinrio

Vulgar, no ; no lo soy ; de eso estoy convencido. Y no
lo soy, porque... me importaria un ardite serlo.

PRESENTACION
;Como?
CeciLio
Téngalo usted por seguro. La palabra vulgar como la
palabra cursi, han engendrado verdaderas legiones de en-
tes cursis y vulgares. Casi siempre, el que mds se preocupa
por no serlo, resulta que lo es de una manera rematada.

PRESENTACION

I'eregrina teoria...

" CecInio

Peregrina o no, puedo asegurar a usted que, en virtud
de ella, jamds he caido en la pavorosa vulgaridad de que-
rer ser original,

PRESENTACION

Me gustaria que expusiera usted esas teorias a mi hi-
Ja. Milagros las encontraria muy interesantes.

TERESA
Porque has de saber, Ceeilio, gue Milagritos, la hija
unica de nuestra amiga, posee una inteligencia privilegia-
da, un verdadero talento.

PRESENTACION

Oh. no tanto. no tanto. Un poco estudiosa, nada mds.
Voluniad es lo que tiene la hija de mi alma.
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TerESA
Y algo que vale, por lo menos, tanto. En todas partes

se oyen entusiastas elogios...

CEeciLIO
Basta, Teresa. No me hables mas de esa sefiorita. Ni
usted. se lo ruego. Es un capricho mio; oira... teoria,
;sabe usted ? Teoria que desde luego no habria de tener
aplicacién en la encantadora Milagros ; pero...

PrESENTACION
s nsted muy amable... Y esa teoria, si puede sa-

berse ?

Cecivio
Nada ; un capricho, una mania... Es que yo he creido
siempre que con las personas que no he tratade ha de
ocurrirme exactamente lo mismo que con los libros que no
fie leido : que si me los ponderan mucho, luego... ; no me

gustan !
PRESENTACION
Peregrino... muy peregrino..

TERESA
(Ap a Cecilio) ; Cecilio, por Dios!
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ESCENA VII.

Dicros: Firi y Kean.

Firi
(Entrando, de brazo y casi a rastras con Kean). Que
no, hombre, que no. No seas jagueca; no guiero mds

tortas

Krax
Pero. si son muy buenas, boba. Ya vez lo qué le gus-

tan a Milagritos...

Firi
Por eso..., digo, ¥y a mi, a mi también me gustan ;

pero ya no puedo mas. Empalagan casi tanto como td,
hijo.

Krax
Anda, Fifi; vamos..., una sola... Mira, yo te pro-
meto...

Fiei
Que no, pelma. gue no. Anda, déjame en paz.
KEea~
Bueno, mujer; no te enfades... Me voy... " (Medio
mutis),
Fref

Y haces perfectamente.
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Keax
Oye... ;De veras no quieres otra torta, Fifi?

Firi

; Chico, eres mas pesado que un rascacielo!

Kran
liueno, te fastidias... [ Por boba! Ahora voy a darle
una torta a Milagrites. (Mutis).

CEcILIO
Y se la merece... se la merece.

Firi
j Av. gracias a Dios!... ; Qué inaguantable se pone
cuando empina el codo! Huele a bebida hasta por telé-

tano.

CEciLio
Y aunque oliera a rosas por la inaldmbrica, seria ina-

guaniable también.

Frri

Pero, tiene gracia... Si viera usted que...

Cecrrio
Ya. No me diga usted mds. Era muy de extranar esa

repentina pasién por las tortas.

TERESA
La verdad es que nunea le he conocido tan goloso.

Frri
;Cal ;Sino lo es! Lo que pasa es que ahora se frae
una martingala nueva. Yo he tenido la culpa, sin querer.
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PRESENTACION
; Una martingaia! ;Ha dicho usted mna martinga-
la...? Y dice que le va a dar una torta a Milagros....

Firi
Tranquilicese usted. La martingala es completamente
inofensiva. Un pretexto para ir al comedor, ¥y uua vez
alli, por cada torta que una le acepta, se zampa €l un
pilniro enorme de ese dentrifico que llaman whisky. .

PRESENTACION
Ja, ja, ja. ; Qué gracioso! Ja, ja, ja.

Frri
Dice gque se embriaga esta noche para olvidar vna
cuest.'n personal fue tiene pendiente .on Juanito A-al.

Cecrnio
Y matana se embriagard también... ¢n el alin.erzo.

TERESA
;En qué almuerzo?
Crcinio
Enu el gque ya estara dispuesto, para celebrar la re-
conciliacion. Ese chico es consuetudinario.

PRESENTACION
I'ere muy simpdtico.
TERESA
Y muy correcto. Yo jamds he advertido en él nin-
guna inconveniencia...
CEciLIo
Dichoso pais este donde sélo se encuentra bien lo que
haven los extrafios. Si un espaiiol, de los muchos que
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emigran expulsados, desterrados, por sus mismos compa-
tripms, cometiera en Nueva York, o en Londres, o...
en Sierra Leona--que todavia no veo yo muy clara la proce-
dencia de ese titere—la mitad de las inconveniencias que
él comete aqui, se dirfa que era el colmo de lo ineducado
v lo gresero... Es mis: lo dirias ti misma, si cualquiera
otro de fus invitados, paisanos nuestros, se- permitiera
esas libertades que tan bien encuentras en él.

TERESA
No exageres, hombre. Kean sabe llevar discretamente
su buen humor...
CECILIO
j AL, se Illama eso buen humor ahora?... Pues no lo
encontrards tan discreto cuando te haga en la alfombra...
lo que la duquesa de Borgofia solia hacer en plena corte

de Versalles.

PRESENTACION

;s Qué hacia, Don Cécil, qué hacia la duquesa?

CecrLio

Fiso... ya lo vera usted, si las tortas siguen. Y me
voy, me voy no sea que vuelva y tenga yo que darle una.
i Y que serfa buena... de rechupete! (Mutis, lateral de-
recha),

Frei

No sé por qué me estoy figurando que Don Cecilio le

tiene un poco de envidia a Kean. ; Si él pudiera...!

TERESA
Quién sabe. Yo no lo pongo en duda.
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PRrESENTACION
(Un grito) ; Ay!

Firi
2 Qué le pasa a usted, sefiora ?

TErRESA
cSe vuelve usted a sentir mal, Presentacion ?

PRESENTACION

No, no es eso. ; El-dije, el guardapelo, la cadena!

Frri
(Ap.) ;Se ha vuelto loca!

PRESENTACION
i Los he perdido !

TeERESA
; UCémo? ;Pera, usted los trajo? ;Ha sido aqui... o
en la calle? Recuerde usted hien.

PreseNrACION
Ay, no sé, no sé, amiga mia. No lo siento por el dije
~—oro con brillantes— ; eso no vale nada para mf. Lo que
me angustia es la miniatura de mi pobre Humberto...
i perder la miniatura!

TERESA
Calle usted... Si. De seguro se lo desprendié usted
antes, al desabrocharse en mi cuarto tocador,

Presesracion
i Av...! ; Tiene usted razén!
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CEecILio
Miedo, nunca. El animal humano es cobarde por na-
turaleza. Sus armas favoritas son : de lejos, la ealumnia ;
de cerca, la baba. De modo que, con tenerle nun poco de
asco, nada mis que de asco, ya se le hace bastante honor.

ANDRES
;Ah!, usted no sabe... Es la comida de las fieras ; la
vizion repulsiva de los hoetcos v los dientes feroces, hun-
diéndose en las piltrafas todavia calientes... La manada de
frac, como usted dice : la manada devorando, devorando,
entre encajes v perfumes y sonrisas...

Cecitio
Audrés, amigo mio: a usted le ocurre algo, y algo
grave, Digamelo usted, sin rodeos ; séame franco.

ANDRES

A e<o vengao. Don Cecilio: a serlo eon usted.

CEciLIO
2 ks que ha venido algiin acontecimiento esperado o no
esperado, a nublar ese triunfo que tanto estd haciendo
rabiar al fantoche de Don Félix? ! '

AxprEs

No: eso seria poeo, si po fuera nada mis que ese ti-
tulado triunfo lo que aqui se juega. Sin embargo, creo que
la incertidumbre que ahora me cerca, presagiando algo
terrible para mi vida, data de la aprobacidn de ese maldi-
to proyecto... Y a pesar de todo, no quisiera creer—; Dios
me perdone !-—que Don Félix, ademds de un... fanfoche,
sea un malvado.
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CEciLIo
<Y por qué no? Créalo, créalo usted. Nada se pierde.
Ademds, yo tengo mis razones para supover que ese in-
fatuado sefior Don Félix es un grendisimo bellaco.

AxprEs
; Comao! ; Usted también! ;Usted sabe...?

(rerrio

En absoluto nada...

ANDRES
Don Cecilio, mi buen Don Cecilio: digame usted :
Hasta hace media hora, en ese salén, junto a Emma, era
yo el hombre mas feliz de la tierra...

Crcitio
Bien.... siga unsted.

ANDRES

Ademds, y complemento de esa felicidad, una noticia
que momentos antes habia comunicado a Emma, a Don
Felipe. al mismo Don Félix... Mi madre, a la que no veo
desde nifo, a la gque vagamente recuerdo, pero a la que
ado.so, me anuncia, en una carta llegada hoy, que viene
de Méjico, expresamente a abrazarme, a vivir conmigo,
a reanudar la placidez de aguella pasada vida de ini infan-
cia, que la razon de sus asvntos ¥ de mi carrera, rompio
tan inopinadamente... Y mire usted por dounde, la carta
en que me anuncia su proxima llegada, ha debido eruzar-
se con otra en que, por mi parte, le daba cuenta de mis
trabajos, detalladamente, y, por iiltimo, le revelaba el
gran amor de mi vida...
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Cecrrro
De modo que su madre de usted no sabia...

ANDRES
Ni acaso lo sepa hasta su llegada =i, como me dice y
espero, emprende el viaje inmediatamente.

Cecirio
Bien, bien ; pero hasta la fecha, amigo mio, no veo
en todo eso mas que motivos de satisfaceion y de con-

tento....

ANDRES

Verd usted. Asi estaba yo de alegre, hace poco, en el
salon, enando paulatinamente, sin saber ¢émo, aquel am-
biente afable que mi sensibilidad acusaba de manera pre-
cisa, se tué trocando en una atmdsfera de desconfianzas,
de recelos ;: de rencores, mas bien. Don Felipe, momentos
antes tan solicito, tan carifioso conmigo, mirdbame des-
pués de soslavo con manifiesta hostilidad, y, hasta hubo
ocasion en que, al excusarme yo, no sé con qué motivo,
dejime caer un «sefior mio» glacial, que me held la san-
gre; Don Félix que, venciendo su natural despecho, me
habia felicitado ostentosamente al entrar en el salén, evi-
taba mis miradas ; ese otro sefior, Don Prudencio, tan ce-

remonioso. ..
Cecivio

Y tan entrometido... (Viendo entrar a Teresa y Pre-
sentacién) ; Chist! (Contindan en voz baja).

por ULPGC. Bitlioleca Universitaria, 2009

los autones. D




ESCENA IX.

Dichos: Dosa T pesa y DoSA PRESENTACION

PrESENTACION
No puede usted imaginarse, Teresa, el disgusto que
me hubiera dado. Figirese usted: ;la miniatura. . mi

pobre Humberto !

TerEsA
jOh!. ¥ gue es una magnifica jova: ya se ve.

-PrESENTACION
i Phis! Uro con unos cuantos brillantes..... no vale na-
da. Lo que tiene mayor mérifo para mi es el recuerdo,

Teresa ; el recuerdo....

TerEsA
Pues celebro’en el alma haberla encontrado.

PRESENTACION
Si: hubiera sido un disgusto horroreso. ; Oh, ni pen-
sarlo .
TErEsa
Ahora, si le parece a usted, podemos ir al salén otro

pequenio rato. Alli lo pasavemos bien.

PRESENTACION
Vamos, si ; dande usted quiera... ; Ay, pero, par Dios,
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no me haga usted tomar vada ! Ya ve que a horas extraor-
dinarias me hace un dafio atroz...

TERESA
(Ye en la puerta) Descuide... Pase, pase usted. (Mutis
ambas).

ESCENA X.

Don CeciLlo y ANDRES

CrcrLio
Ni: puede usted creerlo: es otro gran bellaco el tal
Don Frudencio.

AxprEs
Pero, ;cémo es posible ; él, tan amable, tan discreto,
verdadera antitesis de la procacidad y del cinismo?

Crcinio
Desconfie usted siempre de los hombres que no ten-
gan algo de cinicos... Casi todos ellos suelen ser unos
grandisimos socarrones,

ANDRES
Pero, y Don Felipe? Porque el caso es que al pasar de
nueve por su lado, sin que él advirtiera mi presencia, oi
que le decia a su amigo resueltamente: —Mi hija hard
lo que vo mande ; desde mafiana no le verd mids.

CecrLio
i Demonio !... Pero, en fin ; por ese no pase usted apu-
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ro. Mi cufiado es un hombre recto, inflexible, pero, en el
fondo, un infeliz. Cuanto al Don Félix....

ANDRES
A Don Félix, en efecto, queria yo referirme. Descon-
fio de él, Don Cecilio. Desconfio y... le temo.

CrcivLio
Puede usted temer, desde luego, cualguier venganza
plebeya de su parte... Lo que no me explico, la verdad,
es como usted, detestandole cordialisimamente, tolerd
tauto tiempo su papel de papa de mentirijillas.

ANDRES

No tenia otro remedio. Ciertamente, Don Félix no ha
gido punca para mi ese padre espiritual que muchos ereen.
Mi madre, al decidir marchar a América, donde la recla-
maban la propiedad eu litigio de unas tierras gque fueron
de mi1 padre, le encargé de mi tutela. Parece que a ello
le obligaba una antigua amistad con mi familia, de la que,
sin embargo, no me hablé jamas. Bien es verdad gue, de
toda esa familia, mi madre v vo ¢ramos los dltimos ves-

tigins.

(CECILIO
De suerte que usted ha vivido solo, siempre solo, aun

enando parecia mejor acompanado.

AxDRES
Si; la ausencia v la muerte se encargaron de esa labor
desde que era nino. Solo, siempre solo, tolerando unica-
meunte la tutela y la presencia de Don Félix, que era el
mis odioso fantasma de mi soledad... Figirese usted,
ahora, cémo yo, sediento de una pura communién de al-
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mas, me he dirigido a Emma ; con qué esperanza, con

qué temblor...

CrciLio
;Y no hablé usted nunca con su antiguo papd posti-
zo, de esa inelinaciin pasional de su espiritu?

AXNDRES
Jamds. Ya he dicho a usted que nunca hubo entre dos

seres, aparentemente ligados por lazos de gratitud y de
carifio, un abismo espiritual mds grande.

CeciLio
Increible parece que, siendo asi, no hubiese usted
vuelto la cabeza del revés a ese pulpo que estaba chu-
pando su juventud, mi querido amigo. ;Qué mds tenia
que ponerlo de tentaculitos en la calle?

ANDRES

i Oh !, era mi madre la que lo pedia, la que lo ordenaba
consiantemente en sus cartas. Y asi fué él quien dirigié
mis estudios, quien pagé mis pensiones y mis libros; él
quien sacaba mis papeles y mis titulos, quien los guar-
daba...

Cecivnio
Los guardaba también... ;Y con gué objeto?

ANDRES
No lo supe nunca; pero no era solo eso: hasta las
cartas de mis amigos, si cafan en sus manos, las inter-
cepiaba... [ Oh!, me hacia cuanto dafio podia. Y es que
me odiaba, me odiaba tanto como yo le odiaba a él.
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Cecirio

Pues todo aguello era grano de anis, comparado con el
odio que debe tenerle hoy...

AXDRES
Por eso, Don Cecilio, por eso le temo. Ayddeme usted
a descifrar ese enigma de rencores gue ahora me cerca.
< Qué cree usted que habra podido inventar en mi contra?
¢ Queé infamia o qué rglumm'a se habri atrevido a lanzar

sobre mi?

Cecinio
No sé, ciertamente ; no adivino... Pero, desde luego,
es muy capaz de pergehar una de las buenas, de las de su
marca...

ANDRES
;Oh!, yo juro a usted que nada, ni publico nm secreto,
hay en mi vida que me ha;.ra indigno a los ojos de Emma
v de los suyos.

CEciiao
Lo creo; estoy definitivamente seguro de ello... Y
ahora, amigo mio, entro yo en funciones. Voy a enterar-
me, con todos sus pelos y sefiales, de esa arterfa que usted
supone en civeulacion.

ANDRES
Si, vaya usted. Aqui le aguardo, temblando de pre-
sentimiento y de miedo ; pero vaya, vaya usted.
(Emma, sin ser vista, aparece por lateral
izquierda ¥, apoyada en la puerta, contem-
pla la escena).
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(ECILIO

Alld va la nave. Otra vez a navegar al garete por ese

infecto mar, en cuya superficie sobrenada tanto corche

huero v tanta calabaza vaefa... Y, entretanto, si no quie-

Te usted que venga nadie a imporfunarle, fume uno de

mis cigarrillos. Fs lo mas eficaz para asegurar un com-
pleto aislamiento.

(Andrés toma maquinalmente el cigarri-

llo, que luego dejard de igual modo sobre

el velador).

ESCENA XI.

Dichos, y Emma.

Eaia
- (Irénica) ;Se puede saber si los sefiores han resuelto

dejar «el siglos ?
ANDRES
; Emma !
Cecirio

Hola, pitusa. Adelante: ti eres de los nuestroz. [Co-
mo atajando a Andrés) ; No fume usted!

Eaaa
Muy bien, «tito» Cecilio: ;con que era usted guien
le tenia secuestrado? Ya podia yo esperar a mi futuro...
imperfecto toda la noche. Si no es por Kean y Don Pru-
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denzio, que me ban obligado a salir huyendo del salén,
no te vuelvo a ver; estoy segura.. Muy bien, muy ga-
lante, caballerito.
ANDRES
; Don Prudencio, has dicho? ;Que le has huido?

Exma

Primero de Kean, y luego de la « Prudencia andandos,
como mama le llama. Kean ha descubierto un procedi-
miento para que no le haga dano el whisky: antes de
ingerirlo, foma una torta... ; pero no la toma él, sino la
chica que le acompaitia. Excuso decirte: vino a plantear-
me la cuestion de las tortas, y vo tuve mas remedio gque
escapar. Hasta Dofia 'resentacion ha prohibide a Mila-
gritos que vaya cou él. Dice que le va a dar «torticolis. . .,
en ¢l supuesto de gue eso sea un célico de tortas.

ANDRES
Bien, pero Don Prudencio...?

Earma
La «Prudencia, Ia Prudencia andandos. ; Oh!l, eso ya
fué mas grave. Se me acercd, tan ceremonioso y tan es-
curridizo como siempre, para hablarme de cosas serias,
de cosas transcendentales... Del acatamiento que se debe
a la antoridad de los padres, sobre todo cuando éstos son
un modelo de virtud y de austeridad ; de la sagrada mi-
#16n que a tales padres impone la propia conciencia y el
celo del hogar, encargindose de velar por el honor y el
Instre de las familias, particularmente en la persona de
los hijos.
Crcinio
; Curioso ejemplar de aunimal doméstico! Es egoista
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como el gato, servil como el perro, charlatin como el lo-
ro, hipéerita como el hombre.. .

ANDRES
Y td, ;qué has contestado? ;Cémo has huido de é17

Fana

Pues, diciéndole, sencillamente : «Siento en el alma,
mi sefior Don Prudeuncio, que todo eso tan bello y tan her-
moso que me ha dicho, lo hubiera ya leido en no sé qué
libro de la «Biblioteca de las Familiass. Y s, por un
acaso, esas maximas morales que ha tenido la amabilidad
de repetirme, son la preparacion de mi humilde persona
para el sacrificio, debo significarle, con todos los respetos,
que pierde usted el tiempow... Y, nada mas. I3 pobre
sefior se quedd con tres palmos de narices pegados a la pa-
red, y yo me escabulli por la puertecilla del cnarto de
tocado, previendo que no habria de ser ese el vinico ser-
mon de la noche, ni el bueno v jabhonose Don Prudencio
la sola persona encargada de predicirvmelos... ; Eh: qué
tal?

CeciLio

Admirable, pitusa. Buen principio... Y, abora, les de-
jo; pero... (A Emma) oye: no creas que se trata de una
salidita discreta, ;eh? Es que tengo algo mny importan-
te que hacer. Nada menos que un recorrido en crucero por
nuestro pequeno mar alborotado. Mi olfato de marino vie-
jo barrunta la tormenta ; pero la venceremos, la vence-
remos... Adids, grumetillos. (Mutis, fore izqda.)
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ESCENA XII.

Emma y ANDRES.

ANDRES
Emma, querida mia, ;td has dicho eso? Bendita seas.

Exnma

Si. sefior ; lo he dicho ; pero muy bien pude habérme-
lo ahorrado, a no ser por los desvios de cierta personilla
ingrata, que prefiere las conversaciones graves y sesudas
en los gabinetes solitarios, a las adorables tonterias que
me decia en plena fiesta. De modo, gque cada cual a lo
suyo : quedese aqui esa personilla insignificante, mientras
¥0 voy a gozar de mis encantadoras frivolidades al salén.

AxDRrES
No, Emma, no ; espera. Necesito hablarte. Es absolu-
tamente preciso que hablemos... ahora mismo.

Eansea
Pues ;sabes ti que tienes una manera muy original
de expresar los deseos? Por las trazas, cualquiera lo di-

ria...

AxprEs
Oye: si te dejé antes, para venir en busca del tio,
fué porque me era preciso hablarle de ti,de mi, de nues-
tro carvifio... Hoy mds que nunca necesito poner una es-
peranza en él.
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DRTSTHN
También me gusta la manera de adquirir esa espe-
ranza. Me parece que habrd de ser otra persona que no
mi tfo, la inica que pueda dartela.

ANDRES

Es que estoy acosado por todas las angustias de la du-
da, Emma ; es que hoy parece que me rodean enemigos
terribles ¥ mortales; y temo, temo por nuestro amor,..
Y esta duda necesitaba yo comunicarla a alguien antes
que a ti, mi alma; necesitaba primero de una orienta-
cién, de un consejo, que en cierto modo refrenaran mis
instintos pasionales v me devolvieran el sano juicio.

Eumya
2Si? ;Pues sabes lo qué te digo? Que a pesar de tus
dudas terribles y del tono patético eon que las pintas, tu
sitio estaba alli, en el salén, junto a quien yo sé; v no a
hurtadillas en los gabinetes apartados, huyendo de guien..
no debes y expuesto nada menos que a fumarte un cigarTo
de los que usa el tio... Ya puedes decir que me debes la
vida, gran... temerario.
ANDRES
T1 me comprendes, querida : i sabes—estoy seguro
de que lo sabes—que existen motivos para que yo me

atormente y desespere, ante la proximidad de algo ame- .

nazante, que es todavia un emigma : ti, a pesar de esa
aparente y piadosa inconseiencia que finges, también du-
das, también temes... Por eso quiero hablarte : saber
si ante el objeto de esos temores, somos dos para afrontar-
lo, o me he de quedar yo solo, indefenso, vencido... Ne-
cesifo saber si de verdad me quieres, si me querrds siem-
pre y por eucima de todo.
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Emma
(Frivola) Si vieras que siento en el alma tener que
coniestarte que no... Precisamente hace unos momentos
estaba pensando en eso. | Qué coincidencia, verdad?

ANDRES

Por Dios, Emma: no me atormentes ; no te goces en
aumentar esta angustia que me ahoga. En las grandes
crisis morales, como esta que ahora sufro; cuando el al-
ma, henchida de caritio, naufraga sola, y cifra su salva-
ei6n tnicamente en la piedad y el carifio de otra alma,
no sabes ti cémo suenan a erueldad y martirizan esas
palabras de broma... Emma, dyeme ; ti sabes la ca
de esa duda angustiosa..., ti la sabes ; ;verdad que tuu?e
sabes ?

DATETR
(Con sabita seriedad) No sé a qué te refieres... Sdlo
88 que me arrepiento de haber dicho lo que dije a Don
Prudencio.

ANDRES
2 Por qué? Dijiste lo que debias decir.

| DIVETEN
Si; pero lo dije demssiado pronto. Si hubiera sabido
esperar... tal vez pudlem decirte ahora lo que ti deseas
saber.

ANDRES
Clerto. Luego... es verdad que ti también dudas ; que
td, como yo, temes por nuestro carifio, porque lo ves es-
piado, maldecido, amenazado... :

o, los autores.




Eanea

Repito que no sé a qué te refieves. Pero cree que im-
porta bien poco que espien nuestro cariiio, cuando soy yo
la primera en proclamarlo llena de orgullo ; estd segure
de que pierde el tiempo quien lo maldiga, cuando yo lo
encuentro santo y bendito ; y advierte que mal podra na-
die amenazarlo, mientras esté firme su raigambre en nues-
tros corazones.

ANDRES
i Emma ; vida mia!

y | EYSVE
Los grandes carifios, Andrés, no tienen mis que un
enemigo probable y temible: el propio corazén, por si
llega a traicionarlos, o... a dejar de ser carifio. Pero mien-

-tras el corazin los guarde con la misma fe que los creara,

nadie habrd sobre la tierra capaz de vencerlos ni alterarlos.

ANDRES
Dios te premie esas palabras, mi buena, mi inica,..
4Asi es tu carifio, verdad? C(Como el mio, inalterable,
eterno. ..
Easa
cEterno? Cuida bien las palabras, Andrés. Hablas
de eternidad para un cariiie, sin confar que ese carifio
habra de vivir... lo que quiera que viva, en el corazén—
su terrible enemigo. ; Ah! Dice bien el tio Cecilio : es un
demonio saturniano el corazén : se complace engendran-

_do los amores para luego devorarlos... Y ;qué sé yo ; qué
sabes ti de tu propio corazén? Si mafiana, o pasado, o

Qa.ndando el tiempo, mal que te pese o a tu completa sa-
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tistacoidn, devora mi carino, ;cowo thas a responder lue-

go a esas promesas de eternidad ?

ANDRES
Si para lograr esa eternidad en la comunién de nues-
tras almas, bastara el ansia mas noble de toda una vida,
eternamente viviria nuestro amor, en la tierra v fuera

de la tierra.

DSTEVEN
Asi... tal vez. Porque no basta querer ; es preciso gue
haya la voluntad de guerer al mismo tiempo.

ANDRES
Toda nu voluutad ; toda esta fuerza de voluuntad gue
yo siento hervir en la sangre y bullir en el cerebro, estd
al servicio del amor..., de este amor inmenso que de ti

lo espera todo.

 DIVEYEN
No olvides lo que has dicho. En amor, mds que rete-
ner lo que se oye, importa no olvidar lo que se dice. Las
contradicciones en amor son siempre de un efecto edmico
lamentable.

ANDRES
Y a este gran cariio mio, ;respondes ti, Emma? ; Se-
rias capaz de todos los sacrificios y todas las rebeldias por
defenderlo ? ; Tendrias el valor de rechazar cnalquier im-
posicitn, cualquier mandato. .. ?

[DETEVRY
(Repentinamente frivola ; interrumpiendo) Uye, oye...
¢sabes que este gabinete ejerce una influencia peligrosisi-
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ma sobre los dnimos? Apenas hace cinco minutos que es-
toy aqui, y ya me he disparado a filosofar casi con la mis-
ma gravedad de la « Prudencia andando» ; y ti, que no =e
diga : has adoptado un touno lacrimoso gue parte el alma.
i Vamonos, hijo, vimonos de aqui, a reir, a bailar, a de-
cir tonterias...!
ANDRES

Chiquilla, no seas loca; piensa que atravesanios un

trance dificil de nuestra vida,..

Eaa
; Ca! No pienso semejante cosa: primero, porgie no
existen tales dificultades hasta el presente ; y luego, por-
que, aunque existiesen, no habria de ocuparme de ellas
hasta el momento de vencerlas.

ANDRES
Advierte que una incertidumbre cruel me acongoja y
me acobarda ; que sin el auxilio de tu amor—que yo as-
piro a que sea inquebrantable y fuerte—naufragaria sin
remedio. Dime una vez més que puedo fiar en ti, que me
quieres v me guerrds siempre...

Eaa
Te dije, al principio, que no ; luego que si ; y ahora,
como no has quedado conforme, estd otra vez en turno la
negativa. Con que ; te has lucido!

ANDRES
Me atormentas, mi vida ; me martirizas.

Earaa
Bueno... Aunque no sé una palabra de esos trances
-~ dificiles ni de esas congojas, que supongo hijas de tu
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vertiginosa fantasia, accedo a dejar las cosas como esta-
" ban. Te diré que si, que te quiero, para que haya empate,
y... (con pasion stbita) para que lo sepas, Andrés mio ;
para que lo sepas una vez mds, porque si, te quiero, fe
quiero con toda mi sangre..., te quiero y te admiro.

ESCENA XIII.

Dichos, y Don Ceciuo.

(Al entrar, fero izqda., Don Cecilio tose
para que se advierta su presencia. Fmma
v Aundrés contienen una exclamacion de

sorpresa).

Ceciiio

Ejem... (Pausa) Vale la pena de que se fije usted en el
valor de esas palabras que acaba de escuchar: «Te quiero
y te admiros. Son todo un libro. El simple carifio, por
muy hando que sea, lleva cusi siempre aparejado uu sen-
timiento de ternura compasiva, de conmiseracion o dulce
pena, que coloca en un plano inferior al objeto querido ;
y la admiracién a secas, sobre todo cuando el ajeno mérito
la justifica, rara vez deja de entrafiar odio o envidia ; pe-
ro cuando se quiere y se admira, es que ya se ha llegado
a los limites de la adoracion.

Ensa
Ya lo oye usted, don... ansioso. Y confiese que le da

un poco de rubor eso de que tenga otro que interpretar lo
que nsted debié comprender con séle-una mirada.
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AxDRES

| Kmma !

Cecivio

Bueno ; pon que lo ha comprendido, y hasta de terne-
zas, mocetes. No conviene embelesarse escuchando el canfo
de las sirenas, cuando la escuadra enemiga se halla préxi-
ma. Dentro de poco estarin agui Don Félix, tu padre, y
el impresciddible Don Prudencio, a remolque con tu ma-
dre... Desde luego se advierte que Don Félix viene en
son de guerra: trae un clavel que parece un fogonazo.

Esa
317 Pues yo eseapo. | Menudo bombardeo de conse-
108, 51 me coje a tiro la « Prudencia andandos !

CECILIO

Rastreando ;... di rastreando, y dirds mejor.

! Exra
Vimonos, hijo, vimonos, que nos acribillan. (Intenta

el mutis por foro izqda.)

CrciL1o
No : espera: tu por aqui. (Lat. izgda.) Andrés ird so-
lo por esa otra puerta. (La del foro).

 DAVRTRY
cY eso?
Cee1Lio
T4, déjame hacer. Se trata de un plan sencillito, pero
estratégico : y empieza asi, con un pequeiio movimiento
envolvente. .. Tuego, ya veremos.
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Eana

i Ay, «titor, «titor..., ti has comido tortas!

CEcILIO
Vamos, pitusa, vamos ; sé obediente. Te aseguro que
I e
importa mucho que no te vean agui los graves doctores.

ANDRES
Anda, vé, mujer... ‘
{DATETEY
Pera ; qué de lios, qué de enredos os traéis! ; Y qué
de misterios ! ; Uf!... Sin embargo, me voy... Me voy, pe-
10 conste que si todo esto resulta una engafifa para ale-
jarme de vosotros, mi venganza serd tremenda: haré que
venga Don Prudencio de verdad.

CecrLio
Anda, nena, anda ; no pierdas el tiempo.

Farma
Bueno ; adids... (Pausa) ; Adiés!

Cecirio
Adios, pitusa. '
ANDRES
Adiés. .. hasta ahora mismo.
Eyna
1Que te espero, eh?
Crcinio
Si: ird enseguida ; pero vete, vete: sé buena...
Eana
Oye... que te espero... (Mutis, lateral izqda.)

S
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ESCENA XIV.
Anppreés y Don Ceciuio.
ANDRES

¢ Qué ba pasade, Don Cecilio? Digamelo
Dios... Por eruel, por terrible que ello sea, no importa.

usted, por

Crcitio
Se lo diré, amigo mio; pero... cunando pase, cuando
oCurTa. ..
ANDRES
Pero, ;esa cita de Don Felipe y sus amigos en este

gabinete? ; Fsa reunién, ese misterio...?

Cecinio
Presumo que va a improvisarse aqui un consejillo pre-
vio de familia. Un consejillo mixto, con sus correspon-
dientes asesores, sus entrometidos correspondientes. ..

AXDRES
Tiemblo, Doun Cecilio ; me da miedo todo ese aparato...

Cecinio
Aparato... inguisitorial, ;no es eso? Pues bien ; no
hay por qué esos temores. Yo seré inquisidor con ellos ;
pero en secreta concomitancia con el reo—en el supuesto

de que el reo sea usted.
ANDRES

Lo seré; seré condenadae...
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Cecirio
Dentro de poco sabrd cuanto desea saber, por eruel,
por terrible que ello sea.

ANDRES

(Giracias ; gracias...

Crcinio

Y, ahora, marche usted tranquilo. Confie... en ella,

ANDRES
Yo quisiera. ..

CEciLio
Silencio. Ya se acercan los inquisidores. Viyase nsted.

ESCENA XV.

Don CeciLio, Dox FeLipe, Don FéLix, y ANDRES (que sale).
Después, Dona TeEresa y Don Prupencio

{Don Félix y Don Felipe, que vienen ha-
blando, callan de improvito, al encararse
con Andrés, que estard de espaldas al pi-
blico. El primero esquiva sus miradas,
mientras el segundo le contempla con seve-
ridad unos instantes, y prosiguen ambos
hacia el primer término. Andrés vacila, co-
mo si pugnase por hablar; pero Don Ceci-
lio le insta, casi le empuja, para que se mar-
che).
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CeciLio
Vaya, Andrés, querido amigo ; no olvide que lo estin
aguardando. :

(Andrés sale resignado. Ya en la puerta,
se vuelve, en actitud de siplica. Don Ceci-
lio le indica con un ademdn que puede mar-
char tranquilo. Sale Andrés).

Crcinio
Y bien, Felipe, ;puedo saber a qué obedece esta espe-
cie de consejillo familiar, tan extemporineo?

. Frrwre
Lo sabrds dentro de un instante, cuando llegue Te-
vesa. No ha de tardar. Prudencio es el encargado de res-
catarla a la oficiosidad de sus amigas... Se trata de algo
grave, que interesa a toda la familia por igual.

CECILIO

En ese caso, y si de algo grave y familiar se trata, per-
mwiteme gue me sorprenda un poco de ciertas ingerencias
extrafias... Dicho sea con todos los respetos a mi sefior
Don Félix...

Firix
; Ohl, por mi..,
; TrerESA
(Que llega, desprendiéndose del brazo de
Don Prudencio).

s Pero, es posible lo que Don Prudencio dice? .. ;Es
cierto que las relaciones de Emma con Andrés no pueden
continuar, sin que supongan una afrenta pars todos?. ..
Por Dioes, Felipe, habla.
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Ferire
Asi es, desgraciadamente... Fsa sefiora de quien An-
drés nos habla con tanto entusiasmo y tanto eariio, su
madre, es... UxA PERDIDA. Andrés no tiene rombre : es hi-

jo del escdndalo y del lodo.
TrrESA
5 sige 1. o Thn 12a 1
(odesis! ; Pobre hija!

Crcrrio

i Pobre Andrés!

Ferive
Fis un producto abominable del deshonor y el vicio
mis abyecto ; es... un desgraciado. Pero de ninguna ma-
nera puedo consentir que esa desgracia, gque al propio
tlempo es un baldén, cubra de ignominia el nombre de

esta casa., .

TERESA
i Dios mio! Pero esa... mujer iba a venir ; Andrés ha
dicho que acaso estuviera aqui de un dia a otro...

Ferrer
Si: llega a tiempo de contermplar su obra.

PrupeNcio
Y a tiempo de hundirse mds en la vergiienza, preci-
pitando en ella a su propio hijo, a la vez que de salvar la
honra de los Monteblanco cuando estaba a punto de hun-

dirse también.

TerEsA
Pero, ;cémo has podido saber..., quién te ha dicho... 2
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Frrare

Siempre hay un amigo leal

mos y de peligro. Y ese amigo...
Félix).

en los momentos extre-
aqui le tienes. (Por Don

3 TerEsa
2 Usted ?
Freriee
Don Félix... (Se estrechan las manes) A usted le de-
bemos el honor v la salvaciin de mi c¢asa. Gracias ; mu-
chas gracias.
FirLix
No he hecho mis que cumplir con un deber, harto do-
loroso, que me imponia la buena amistad de ustedes, el

eariiio que aqui se me dispensa.

Cectrro
Yo también le doy a usted la mano... Ha hecho usted

la mids honorable de las bellaquerias.

Frrire
; Cecilio!
Finix

»

; Caballero!

Creivio
Caballero : «i, sefior. No a todos se les puede llamar

del mismo modo.,

.

Fénix
2 QQué guiere usted deeir?
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CecrLio
Dige gque aqui, en esta casa, en esta soriedad toda,
cada cual sabe quién es cada cual. Y por esto, porque todos
somos de carne y hueso—eon mds o menos hueso que
roer—, he venido en la cuenta que lo mis sano y lo mis
comodo seria la indiferencia v el perddén, o... el des-
precio. s1 a usted le parece mds comprensivo.

Frvix
Quicre suponer que no-se refieven a mi esas palabras.

Cecivrio

No en absoluto... Lo que pretendo es recordar a todos
la conveniencia de no olvidar: de que tenga cada cual
presente sus propios pecados y hasta sus crimenes secretos ;
de ser ductiles y tolerantes ; de empezar apiadindonos de
nosoiros mismos, para luego sonreir con henevolencia y
con piedad de los demds... Nadie, ni aun siéndolo cons-
cientemente, sabe por gué es malo ni por qué es bueno.
Sélo sabe que en el mal como en el bien. encuentra un
regoeijo y un deleite... Seamos. pues, buenos o malos, con
entera libertad, con absoluta franqueza, sin que la bon-
dad conquiste aplansos ui el mal censuras... Yo no censu-
ro, yo no abomino su actitud, pero la califico segin mi
punto de vista. Lo que para estos es un rasgo generoso y
noble, para mi es una solemne bellagueria.

Ferree
{1 Qué dices, Cecilio! Pero es que te atreves, en estos
momentos precisamente. ..
('Ecivio %
Si todos hiciéramos honor a lo gque sabemos de los de-
mis para tomarnos la mortificacién de parangonarlo con

2000
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lo que cada uno de nosotros es, pronto acabariamos por
obtener plenamente la felicidad, la iinica felicidad habi-
table entre los hombres, ¥ cuyo secreto estd en que nadie
se ocupe de nadie, ni se preocupe de nada que no sea suyo
o pueda serlo.
Fevivy
Acabards por wlvernos locos... Vamos, no Tiaga us-
ted caso...
Crcrito
(Mirando con intencién a Don Prudencio) El incon-
veuiente estd en gue, segun el vulgar aforismo, ningin
camello se ve su joroba...: cosa gue yo me explico a mil
maravillas, porgue sé que por e=0s mundos de Dips andan
multitud de <eres asin jorobas y que, no ohstante, no pa-
sun de ser, a veces, unos perfectos vy modestisimos ca-
“mellos,
Frrive
4 Te quieres callar? Era lo que faltaba. Una bafouada

en estos instantes.

Crernio
(Mirando de igual modo a Don Felipe) Otros hay
—aotros seres—que viven seguros de su propia sublimidad
¥y de su grandeza, porque al mirar hacia =u interior, lo
ven obscuro... y lo confunden con un abisme. La vérdad
es gue si, como dicen, de lo sublime a lp ridienlo no hay
mds que un paso, ellos tienen razdn : | estdn muy cerca de

lo sublime!

Frrire
i Al demonio gue te entienda! (Volviéndole la es-

palda).
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TerESA
2Y Andrés lo ignoraba todo? (A D. Félix).

Frauax
Su madre—y vo, por mi parte—, hemos hecho todo lo
posible por que asi sucediera. Sin embargo, nadie sabe...

Prupexcio
No tiene nada de partienlar. Casi todos los hijos, cu-
yas madres han faltado a sus deberes, lo ignoran siempre.
Esas ensas no se saben nunea, excepto cnando adviene una
revelacion suprema, a la hora de maorir.

Crcinio
Cierto. Lo mismo le ocurre a los maridos... (Don Pru-
dencio salta, como si le picara una vibora).

TerEsa

=Y vo llego a casarse nunea esa pobre mujer, verdad ¥

FéLix
No, sefiora. Tuvo un amaute, ¢l padre de Andrés, gue
luego la ahandond en esa triste vida de oprobie...

TERESA
;Y su familia?

Frrix
Distinguidisima, sefiora, distinguidisima. Una muy
rica famibia del Norte, que quedé anonadada, deshecha,
por la desgracia.

Frrumee
Y ¢ naturalmente, abandonaria en el acto a esa... mala
hija...
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Finix
Lo habria hecho, de seguro; pero no fue preciso. Il
cardcter altivo de Matilde,,ni a la idea del perdén ni al
abandono podia amoldarse... Asi me lo dijo, en horas de
una muy amarga confesion, v asi lo complio estrictumen-
te. . Funé ella quien abandoné su casa.

Crcirio
2 Seria indisereto preguntarle, mi sefior Don Félix, a
tituio de qué intervenia usted tan directamente en esos

asuntos ¥

Fruax

Yo... era un antiguo amigo de aquella familia, ¥, no
habiendo sido herido tan de cerca por el desvio de la hija,
erei un deber protegerla siempre, cuanto pude... Luego
murig el padre de Andrés, dejando a Matilde su men-
guada fortuna. Yo no por eso retivé mi proteceion : al
contrario. Me consagré a una funcién mis dificil toda-
via. La de educar a Andrés lejos de su madre, a espaldas
de una vida cuya verdadera historia no quisiera conocer ;
la de hacerle hombre y colocarle en condiciones de alcan-
zar la posicion que ocupa, libre, en lo posible, de un es-
tigma infamante.

Prupexcio
;Y asi le ha pagado a usted! Con la més ruin de las
traiciones... Al fin y al cabo, hijo es de quien es.

Ferix
Yo comprendo que esta revelacion tiene casi el aspecto
de una venganza...
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Crcirio
Menos mal, si lo comprende usted.

Férix
Pero no es asi, no: lo juro. Es que entre la honorabi-
lidad de ellos, que no la tienen, y Ia de esta casa, la de es-
ta casa es la primera...

FEeLirE
(Gracias, amigo mio ; gracias.
Firx
Y entre la amistad de esta casa y la de quien tan mal

paga, prefiere esta que tanto me honra.

Prrpexcio

Muy hien, muy bien. La caballerosidad ante todo.

TERESA
< Qué horror, Dios mio! ; Qué desgracia!

Frrive
En resumen. FEstoy firmemente decidido a evitar, co-
mo quiera que sea, que la vergiienza que ha caido sobre
esa pobre gente, alcance a mi hija y nos confunda a todos.
Esta es mi dltima palabra.

Ceciuio
Y la que ha de pronunciar el corazin de FEmma, ;sa-
bes cudl es?
Frrire

Ni me importa. Mi hija hard lo que yvo le mande.
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CECILIO

S8i no es tu hija ; sino su corazén. Vosotros habéis lle-
gado a creer que se puede influir sobre los dictados del
alma, y, en eso, sufris la mis lamentable de las equivo-
caciones. La accion de obedecer no es directa, aungue el
que ordena lo ignore casi siempre. Pensad, sin embargo,
que cuando se dice a una persona: <haz estos, esa persona
a su vez ha de ordendrselo a sf misma: «<haz esto, hazlo,
no hay mds remedio» ; y en virtud de esa transmisién de
drdenes sucesivas, la obediencia se logra. Pero seria locura
intentar la obediencia en un corazén extraiio, cuando ese
corazén no lo puede dominar ni su dueiio mismo.

FEeLIPE
Bah ; teorias... Hay deberes y principios que estdn
por encima de todo eso.

Prupexcro
Y si al menos se hubiesen guardado las apariencias...
Pero sepa usted que esa... sefiora, viene, todavia hermosa
¥ casi joven, a continuar aqui, donde vive su hijo y tiene
su mayor arraigo esta dignisima familia, el escindalo de
su vida.

‘ Ferree v
Nada. Para este problema no hay mds que una solu-
cién : romper violentamente esas relaciones, y ponernos
Inego a salvo de las salpicaduras de tanto lodo.

Crcitro
Es admirable la confianza con que aborddis los proble-
mas a términos vistos. Cémo se advierte que sabéis de
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antemano la solucién y estais seguros de que habra de ser
favorable a eso que llamdis vuestros prineipios. Sin em-
bargo, si esos problemas carecieran de términos conoci-
dos ; si se complicaran hasta el punto de ofrecer, en vez
de uno, dos conflictos antagdénicos y extremos, ya veriais
ecémo la solucion no era tan fdcil para yuestro egoismo.
Entonces no seriais vosotros, sino la vida, la vida, sobera-
na y fuerte, la iinica capaz de resolverlos.

FevLipe
En el caso presente, todo estd claro. No hay mais que
evitar el contagio de una afrenta.
Cecivio
Cuidad, cuidad, sin embargo, de que el problema no
se compligue.

ESCENA XVI.

Dichos, y EmMma.

Exua
(Que se asoma por foro izquierda, sin
eutrar).

Pero, mamé, ;dénde te metes?

TERESA
(En voz baja) Emma aqui... Por Dios, ni una palabra

ahora.
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Eaa

Ya es hora de que los invitados pasen al comedor, y
estoy yo sola para atenderlos a todos. ; Vienes?

TERESA
Tienes razdn, hija. Voy enseguida.
Firix
Seilora, a sus érdenes. (La ofrece el brazo).

Prupexcio
Me atrevo a solicitar de usted igual honor, Emma.

Exna .
El honor es para mi, Don Prudencio...

Prupexscio
Oh, mil gracias...
Easa :
Pero... lo declino. No me perdonaria nunca el no po-

der atender a su conversacién, siempre tan original e in-
teresante, por estar pendiente de esas minucias de la eti-

queta.
Prunescio

Como usted guste,
Esa
« De todas maneras, muy agradecida, y... hasta luego.
(Desaparece).
FrLIPE
Vamos... Todavia por esta noche no es prudente que

sepa nada.
(Salen todos, menos Don Cecilio). -
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ESCENA XVII.

Don CeciLio, Después RAFAEL y LIN criADO.

CEcivrio
(Después de una pausa) Demonio, demonio...

(Otra pausa. Medita. Rafael entra por
foro izquierda y, siguiendo por el tltime
término, va a ganar la puerta derecha del
toro. En este momento le sorprende Don Ce-

cilio).

CeciLio
Eh, ti ; mozo...

RararL
(Volviéndose) Siempre a sus érdenes, Don Cecilio.

CEciLio
Carape... Usted perdone: le habia confundido. ;Se

marcha?

RarFaeL
Si, sefior ; necesito recogerme temprano. Mahana a
primera hora he de ventilar asuntos de cierta gravedad.

Cecivio
{Ah!, vamos. Usted también es de los del almuerzo.

RAFAEL
;Cémo ¥
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Crcivrio

Nada ; no me haga usted caso. Que descanse usted.

RAFrAEL
Muy buenas noches. (Se despiden, y gana Rafael la

salida).

Cecirio
Vaya ; adiés.
: (Don Cecilio vuelve al primer término,
: en la misma actitud meditativa. En el pasi-
¥ llo, a través de la puerta derecha del foro,
se ve a un criado que da el sombrero y pone
el gabdn a Rafael. Este hace wutis, y el
- eriado, por el tdltimo término, cruza Ja esce~

na para ganar la puerta izquierda).

CrciLio
Caballera, caballero... ;Tiene usted la bondad?... Un

momento.

CRIADO
(Volviéndose) : Desea algo el sefior?

Cecivio
; Carape! Cuando se llama a los erados, yesponden
los sefiores, y cuando a los sefiores, les falta fiempo a los
criados para darse por aludidos. Indudablemente, vamos
A pasos gigantescos hacia el equilibrio social. Por ahi ge
empieza : por colocarse cada uno en el verdadero lugar

que le corresponde.

Cr1apo
Suponia que deseaba el sefior alguna eosa...
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Cecinio
Si; mira: vé al comedor... Allf estard el sefiorito An-
drés, con la sefiorita Emma...

Criapno
Si, setior...

Cecirio
Bien. {ie dices que se excuse, y que venga en segui-
da..., que le necesito con urgencia.

(CRIADO
Estd bien, sefior. (Mutis. Otra pausa).

Creiuro
Demonio, demonio... ; y demonio!

ESCENA XVIII.

Do~ CeciLio y Anpres. Al final, EmMa,

(Don Cecilio pasea preocupado. Después de
una pausa; llega Andrés, con la ansiedad y el
temor reflejados en el semblante).

. ANDRES
JQué . ? ;La muerte verdad?

Crorrio
(Severo) Calma, Andrés, calma.
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ANDRES
Hable usted... Se lo suplico.

CecILio
Hablaré, si: lo he prometido: pere anies necesito
pulsar su temple ; saber hasta dénde puede llegar en el
vértigo de mis revelaciones.

ANDRES
Pronto... pronto.

Cecivio )
Andrés... usted es un hombre entero, ;verdad? ;Un
hombre capaz de resistir las mas recias acomedidas del in-
fortunio, con valentia, ¢on firmeza?

ANDRES
81, lo soy. La duda es lo que me acobarda y me mata.
Yo prefiero la verdad, toda la verdad, anngue ella sea la

muerte también.

CeciLio
Y usted conoce mi franqueza, mi rudeza, jmo es asi?
dEsta sinceridad brutal de mi cardcter, gue me hace
abordar las cuestiones al desnudo, de un olo tajo...?

ANDRES
Si; ¥ es de ese modo como guiero yue me plantee la
que a mi vida se refiere...

Cecivio
¢ No se arrepentird usted de baberme oido?
AxDRES '
No. i
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(Pausa. Se sientan ambos al velador de la
derecha. Por foro-izquierda, habrd aparecido
Emma, con sigilo. Desde la puerta hard un
gracioso mohin y un cémico ademdin de ame-
naza ; y después, de puntillas, con aire picaro,
se acereard, ocultindose, al gran sofd circu-
lar de alto respaldo que estara al centro de la
escena, como para sorprender las esesudas con-
versaciones» de Andrés y Don Cecilio. Una
vez alli, y a medida que oye, ird cambianda Su
aire cOmico por un gesto de sorpresa y de an-

siedad.)

CECILIO
Por udltima vez, Andrés: ;se halla usted dispuesto a
Tesistir una ruda sacudida espiritual, la revelaciéon de un
gran dolor, nuevo acaso para usted, que habrd de torturar

su corazén horrorosamente... ?

ANDRES
Si, si ; pero pronto, por Dios.

Cecirio
< Quiere usted, pues, conocer la verdadera causa por
que se trata de apartar su amor del corazén de Emma?

ANDRES
Lo quiero; lo exijo yo también. Ademis, seré fuer-

te... ; Confio en ella!

Cecrvio
Bien. Deme usted la mano.
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ACTO SEGUNDO

Gabinete modesto, amueblado con ecierto desorden.
Hacia la derecha, mesa y butacas. Hacia la 1zquierda, una
achaisse-longnes y sillas. Puerta al foro y dos laterales.

ESCENA PRIMERA

MATILDE y JuLia.

(Matilde, que estard sentada’en una bu-
taca, se levantard con cierfo desmayo y
abandono, e ird au acumbarse en la «chais-
se-longuer, mirando fijamente. Es una mu-
jer hermosa y con vivos reflejos de una ju-
ventud admirable. Pausa. A poco entra Ju~
lia por lateral izquierda).

JuLia
¢ Todavia asi, mi sefiora?

MaTiLpE
Estoy cansada, Julia : déjame.
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JuLia
Repare la sefiora que eso le hara mal. Tome algo. Se

ha desmejorado mucho la sefiora en estos dias.

MaTinLDE
No importa. No guiero.
Juoris
Mire que si encima del gran disgusto del hijo, se obs-
tina en no comer...
MariLog
(Suspirando) ; El hijo!
Jl'[.].l
Se avejentara mucho la seniora. o tal vez enferme..,
Mire que ...
MATILDE
{Cambiando de tono) Basta, cotorra; ;a la janla!

JuLIA
Bendito sea Dios. Y todavia tiene humor para chan-

zas la senora. Traeréle un caldo.

MariLpe
No. Trae café... v el éter.
JUrLIA

Alabado sea Dios. (Inicia el mutis muy despacio).

MariLng
No viene : no vendra... (Pausa) ; Oye! ; Han llamado!

JULTA

Si... ; Tal vez sea, sefiora ; tal vez sea!
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MariLoe

No... Si son cuentas, pagalas.
JULIA
Y si...

MATILDE
Bueno : si preguntan... que pasen. (Mutis Julia por el

foro). No viene, no... (Se levanta. Otra pausa).

ESCENA IIL

MaTiLDE y FELix.

Jurra
{Que vuelve) Este caballero...
MaTILDE
{ Ah!... Retirate... (Mutis Julia por la izquierda) Fras
ti... Estaba segura de que me honraria tu visita.
Firx
Matilde... supongo que no dudaris de la sinceridad de
mi afecto. Las pruebas, harto dolorosas para mi, han sido
concluyentes.

MATILDE
No dudo de tu afecto, no ;: de esa fatalidad de tu afec-
to. De lo que dudo es de los sentimientos que lo inspiran.
Férrx

No quise perderte...
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MaTinne
¢ Cimo ?
Férrx
No quise perderte...
MaTiLDE
No. Me perdisie.
Firnix

Aguarda... No quise perderte, pero no tuve mis re-
medio que sufrirlo, cuando noté en ti el desvio, el desamor,
v esa inclinacidn satdnica de todo tu sér hacia el amigo del
alma, hacia José Diego.

Martrpe
No lo nombres! Y menos para ultrajar aquel amor que
me dié el hijo, v por eso es lo méds puro y lo mds santo

para mi.

Firix
2 Lo ves, 1o ves. .. ? Fuiste tii la primera en huir de mis
hrazos, hostigada por el desenfreno de aquel amor; no
fueron ellos los que se abrieron con desdén cuando...

MATILDE
Cuando me engafiaste, cuando me precipitaste a ellos
seducida por las taimadas palabras de un falso earifio;
cuando aprovechindote de mi candor, de mi inocencia de
entonces, y traicionando la lealtad, la noble confianza con
que en’ la casa de mis padres se te recibia, me robaste a
ella en condiciones que ya no me dejaron volver...

Firix

Pero recuerda que yo...
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MaTinpe
Si; recordemos. Escarbemos un poco en esos recuer-
dos dolorosos, aunque hagamos sangre con las unas. Me
l'ﬂbah‘tt‘,‘ me robaste a mi misma, por satisfacer un vano
capricho, un apetito infernal ; sin amor, sin ternura de
amor que todo lo hubiera justificado.

Firx
No; yo fe quise ; yo me consagre por enfero a fu ca-
rino ; yvo te guardé. ..
MAaTILDE
Como una cosa, como una cosa robada me guardaste.
En aguel poblacho provineiane, huyendo yo de la ver-
gilenza, v ti para poner a salvo la libertad amenazada, se
fabricd lo que ti llamaste «nuestro nidos, ¥ fué mi car-
cel.
Fimix
Pero, ti lo quisiste, Matilde. Yo no hice otra cosa que

cumplir tus deseos.

Marivos

No: si yo no me quejaba ; yo estaba contenta en ella,
mientras duraron el hechizo y el engafio. Pero... ;te
acuerdas de aquella historia que me referfas para demos-
trar Ja vanidad y la ruin condicién de los hombres, de to-
dos los hombres que no fueran tii? ; Te acuerdas de aquel
torero a cuyo amor se entregd una preciosa marguesita, a
condicion de gue gnardara eterno secreto ® El torero deeia :
«; A mi, de qué me sirve terer amores con esa mujer, si

nadie se entera ?y... Pues lo mismo eras tid.

Frrix
; Matilde !

Bidlivleca Universilaris, 2009
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MATILDE

(Cuando te cansaste ; cuando a costa de lo mds pure
que habia en mi cuerpo y en mi alma, hartaste tu apetito,
va era cosa que todo el mundo lo supiera y te envidiara.
Ya no era amor ; era vanidad de amor lo que yo habia de
satisfacer en ti.

Firix
No, Matilde : vo te juro...

MariLog
;Y aun te atreves a jurar?... Veinfiocho afios han
transemirido desde que me hiciste el primer juramento,
con una emocién y una solemnidad que, aunque falsas, no
podrias reproducir ahora. ; Veintiocho anos ! Y parece que
fué ayer... Cdmo que de entonces acd mi vida no ha sido

mas gue un solo dolor interminable.

Fiérix
Sin embargo, oyeme... Fres injusta conmigo: no me
conoces, 10 me conociste por aquel entonces tampoco.

MariLoe

No; entonces, no. Si te hubiera conocido, ;crees td
que hubiese entregado mi vida euntera para que la exhi-
bieras como un trofeo de tu einismo, después de arrastrar-
la por el fango?

Fivnix

Matilde : te ruego por Dios, que no contimies en ese

tono. Eres injusta : lo repito.
” MatiLog

Tienes tazén. Aun no te he dicho todo lo que he debi-

do decirte en justicia. Cuando llegé el hastio, demasiado
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prouto para ti, y para mi ; qué tarde! ; cuando el hartazgo

colma las ansias de tu deseo, se acabaron los mimos, las
ternuras, las mentiras ; -y empezaron las disputas, las in-
famias, las injurias... No ; si aun no he terminado. Empe-
zaron las vejaciones y los escarnios. Todas las noches He-
nabas la casa de amigotes, de borrachos. ; Habfa que ver
el enidoy... de viboras!

FErix

(Con brutal ironfa) No tanto, cuando de entre aquellos

hombres salié nn sustituto...
MAariLDE

En efecto. Entre aguellos hombres habia uno, uno sé-
lo, generoso y noble, que tuvo piedad de mi desventura,

que...
Ferix

Te requirié de amores. ..

MariLoe
i Mientes ! Aquel hombre, cuyo sagrado recuerdo llevo
en el alma como una oracién perenne, fué... tu elegido
para confidente... ; Oh, como te enganiaste ! ; Qué mal has
conocido siempre el corazén de tus vietimas !

Firix
Es incierto eso. José Diego faltt a la verdad, si algo
dijo.
Marinoe

Silencio! Respétale!... No sé cémo viene a fu pensa-
miente su memoria, sin que bajes la eabeza, de rodillas.
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Férix
Repito que nada, absolutamente nada, hube de con-
fiar a José Diego.
MaTiLDE
U"na noche, sin yo saberlo, sin saberlo nadie, preparas-
te la orgia de despedida. Y al final, mieniras yo temblaba
de frio v de abandono en el dltimo rineon de la casa, ti,
completamente ebrio, confiaste a José Diego el cansancio,
‘el enojo que mi presencia te causaba : el cobarde miedo a
una venganza de mi padre—; pobrecito !, mi desvio le ma-
t6, pero ni su maldicion ni su recuerdo me han dejado un
momento todavia.
Frrrx

Nada dije. Es mentira.

Marirpe
Vamos... ; Bsa palabra eu tus labios!... (Pausa lar-
ga.) Tu plan estaba trazado: era necesario abandonar el
dano hecho, huir del peligro, poner a salvo tu libertad y
tu carrera. Cobarde siempl‘e.-ihnﬂ a dajarme sin una ex-
plicacion, sin una despedida : ; ahi queda ese guifiapo, pa-
ra que lo barran, para que lo tiven!

Firnix
Falso, falso...
MATiLpe
2 Quién...?
Fiivrix

No insistas ; te lo suplico, te lo ruego. Thi deliras.

MaTILDE
Deliraba... Y aquel hombre generoso y bueno, tuvo
piedad de mi. El me auxilié, me consolé y me salvd tam-
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bién. Fu el fondo, no habia mds que una mujer infinita-
mente desgraciada, y un hombre que supo compadecerla... Y
del dolor, de la gratitud y de la pena, nacié el amor.

Fivix

Si; ta le amaste.

MaTILDE

Con toda mi sangre y toda mi alma. Porque era digno

de amor.

Firix

Y él te amé también...

Mariroe
Porque yo también lo era.

Firrx
Sin embargo, yo...

Marinpe
Oh, no sigas... Lios viles...

Frrix
; Matilde !

MAaTiLDE

Los viles son incapaces de amor. No sienten mis que
odio, vanidad, envidia: todos los veptiles del alma : pero
la fe, la bondad, el amor, lo que tiene alas, ; eso no les

eabe en el pecho!

rsilaria, 2009
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ESCENA 11T

Dichos, y Juria.

Junia

Sefora. ..
Marinog
£ Qué te ocurre?
Jurnia

El cafeé...

MaTiLDE
Bien. Déjalo ahi.

JuLia
Y el éter...

MaTiLDE
Déjalo también.
Férix
(En voz baja) ; Tomas éter?
MATILDE
Y hiel.
JurLia

Al café le he puesto un poquito de leche... Cémo la se-

fiora no ha tomado ningin alimento todavia.

MATILDE
Entonces, [lévatelo.
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Jurnia
Repare mi sefiora que le va a sentar mal; que estd
muy nerviosa...
MaTiLDE
No te importe. Llévatelo.

Férrx
Pero, es gque tiene razon, Matilde. Debe usted tomarlo.

MariLog
Puedes tutearme, hombre... Esta es de confianza, y,
ademds. ya lo habrd escuchado todo a su sabor.
Junia
; Yo, sefiora !
Mar1Lpg
Anda, lévate eso. No quiero nada.

JuLia
Como la sefiora mande. (Recoge el servicio).

Firrx
Fsa mujer...?
MaTiLpE
No te preocupes. No es de la madera de los traidores.

Juria
Si la sefiora necesita algo, ya sabe donde estoy.
MATILDE
Si... ; detrds de la puerta.
Juria
; Nefiora : en la cocina ! (Saliende y ap.) ; Bendito sea

Dios: con que este era! (Mutis).

realizada por ULPGC. Biblioleca Universitaria, 2009

), los autores. Dj

© Daf d



SRR

ESCENA 1IV.

MaTiLDE y FELIX.

Feénix
Matilde... Oyeme un momento ahora. Me has tratado
mal ; me has herido profundamente.

MATILDE
Cualquiera diria que no existen motivos, ; verdad ¥

Finix
Has juzgado mis... errores con severidad excesiva,
dandoles un alcance que yo, juguete inconsciente de las
circunstancias de entonces, no adverti jamds .Pero olvi-
das mis virtudes, mis...
MATILDE
Tus... virtudes.
Férnix
Si: yo también las tengo, las he tenido, acaso para na-
die mas que para ti; pero las he tenido.

MaTILDE
2 Te refieres a la eduecacion, al euidado de mi hijo?

Fivrx
Que yo te ofreci a la primera indicaciéon tuya, impo-
niéndomelo como una expiacion de mis culpas.

Marinne
Y que yo acepté como el fdnico medio de no propagar
mds v mis mi vergiienza, de que no la conociera nuneca mi
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hijo, evitando con ofros el dolor de una confesion que pa-
ra ti no era necesaria. Se trataba de mui hijo, de su honra,
de su felicidad, de su vida, que dependian precisamente
de una falsedad, de un engafio, y, para eso, nadie mas a
proposito que ti. ..
Frrax

Mira... cuando lejos de tu lado—lejos, por no sé qué
aluemacion, por qué extravio,—vi que hacias la felicidad
de otro hombre, que le hacias padre y amante, todo m
sér, sacudido y convulsionado por celos terribles, se revol-
vié en si mismo, en una lucha desesperada y angustiosa.
Entonces comprendi cudn inmensamente, cudn dolorosa-

mente te amaba.

MariLpe

Es una injuria en tus labios la palabra amor.

Firix
Si; te amaba, te amaba de un modo tatal, irremedia-
ble... Créeme : hablo con absoluta sinceridad en estos mo-

mentos: te amaba...

Marrupe
o te enganas. En fuerza de

No era amor. Mientes. ..
tanto engafiar, nada tiene de particular que termines por

engafarte a ti mismo.
Firix
Te amaba, te amaba, Matilde. .
MariLng

No era amor, uo ; era envidia, era egoismo. Recuerda
como cada vez que algo de eso que tii llamas amor, podia
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comprometerte u obligarte, desaparecias, te alejabas. Séle
estabas dispuesto al placer sin compromiso, a la felicidad
Sin pago. ..
Ferix

Yo sufria horrorosamente. Lo tarde gue habia conoci-
do la grandeza de aquel amor, me martirizaba como el mds
cruel remordimiento ; me destrozaba el alma con la tortu-
ra de lo imposible... Matilde, ;me comprendes?

MaTiLDE
Demasiado... Eres ti el que ne has conseguide com-

prenderte jamds.

Fénx
Matilde...
MaTiLDE

Hay infamias que en cierto modo las justifica una
ausa, una razon, aungue sea la horrible razén del mal :
la ferocidad de una venganza, la pasién de un amor mcon-
fesable, la teutacién del robo—toda esa caterva de sinies-
tros inspiradores. Pero las que se cometen por capricho, a
sangre fria, estipidamente, esas son mil veces mds erimi-
nales que las que el coraje y la pasion inspiran. Hay se-
res tan desgraciados, que son capaces de la erueldad y
hasta del erimen, por una vago deseo que de antemano re-
conocen mudable ¥ pasajero : por una distraccion, por un
capricho. Fsos, ni siquiera son monstruos; son... eso:
desgraciados.

Ferix
Y vo lo fui, vo lo fui, sin ser criminal, Matilde. Toda
i eras yva de otro hombre, el mejor amigo ; y ese hombre
te amaba ; ; hasta quiso hacerte esposa suya!

reitaria, 2009
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MaTiLDe
Pero no lo quise yo. Para amarlo me bastaba la m-
mensidad de mis desdichas y de mi deshonra. No era pre-
¢is0 deshonrarlo a él.
Firix
Ese fué un rasgo divino tuyo...

MariLpe

;2 Lo reconoces ¥ ; Qué raro ! Dime, entonces ; ;frente a
la honra ajena, cudi es el verdadero amor ¥ ; El que la qui-
ta y la escarnece, o el que la defiende y la guarda como
una reliquia en el objeto querido ... (Pausa) ; Ah!, pare-
ce que pulsas la verdad de tus sentimientos ahora: Pri-
mero, cuando fui tuya, egoismo, vamidad ; después, en-
vidia, despecho. | Los reptiles del alma!

Férix
Cuando aquel hombre hubo desaparecido para siempre,

vo acudf a tu lado. ..

Marrioe
Si: recuerdo tu cinismo profanaudo el triste recogi-

miento de aguella estancia.
Ffrix »

Yo aspiré a una rehabilitacion de mi carifio ; yo sofé
con tu perdén en gracia a la odisea de aquel amor que
habia conocido las angustias de la soledad y del arrepenti-
miento.., Td me rechazaste: ;un dolor que me daba la
medida de tu carifio hacia el ofro!... Te ofreci mi auxilio
ecoudmico, mi proteccidn...

; Marirog
Que fambién fué rehusada.
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Fiix
Desdichadamente para mi, José Diego habia dejado a
tu favor y al de su hijo, todo su modesto caudal.

MariLoe
Y gracias a eso, he podido vivir una vida libre, perb
digna.

Frrix

Solo exijiste de mi la guarda del hijo, el hijo de la mu-
jer amada y ; de otro! Era horrible aguello. Sin embargo,
por i, ya que por él era imposible, lo hice. Y Andrés, le-
jos de tu lado, crecid, se edueé y fué hombre, ignorante
siempre de la verdad de su historia. Yo creia que después
de la labor realizada, de la condena extinguida, tenia de-
recho a tu perdén... a un beso tuyvo.

MaTILDE

Calla... Hasta en los actos menos inuobles de tu vida,
los que en cierto modo podrian rehabilitarte y disculpar
tus bajezas, mezclas la falsia y el engafio. Dime: ;Por
gué mi hijo, cuyas cartas encendidas de amor me hicieron
volar a sus hrasz, me ha recibido con esa injuriosa frial-
dad, con ese silencio acusador mas cruel que todas las con-
denaciones? ;Por qué, en el franscurso de quince dias
gue llevo aqui y después de veinte afios de ausencia, sélo
una vez ha puesto los pies en esta casa? Contesta.

Ffrix
No =é... Rarezas, excentricidades de su caricter. ..

MariLpE
¢También los hijos pueden ser excéntricos para sus
madres ?
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Firix
No ; no es eso como i o dices ; es que... No sé, no sé,
la verdad.
MatiLpE
Mis dltimas lagrimas las lloré al, separarme de &l

Ahora presumo que el haberle hallado, me va a costar
otras, mis amargas tal vez. (Pausa).
Dime, Matilde, zsélo por él has venido?
Marioe
2 Me lo preguntarias, si en vez de esta falsa juventud
que traigo por fuera, hubiese iraido toda la vejez horro-

rosa que llevo dentrp?
Ffrix
Dime. ..

Marrioe
Los afios en el destierro, el cansancio del mundo, las

. decepciones sin nimero que se sufren cuando se hace una

vida intensa, todo me empujaba hacia él. ; Crei que el do-
lor me habria redimido! Crei tener derecho a ser madre,

a que me amara. Pero alguien—estoy segura—, alguien

que ya se inferpuso entre ambos, vuelve aliora a separar-
nos de una mauera eruel, abominable, acaso para siempre.

‘ Firix
Yo enmpli rigurosamente el encargo con que me li-
gaste a él toda una vida. No eran necesarias tus cartas ;
no-lo olvidaba. Sin embargo, la ingratitud, la repulsion,
han sido siempre su pago. Ahora mismo acaba de dejarme

ia, 2009



en entredicho, con sus atrevimientos, con sus Innovacio-
nes, v no poco también con sus simpatias y sus amistades.

MaTILpe
Ha sido una venganza, por lo visto?

’

Firix

No lhe tenido para qué acordarme de él. De ti, si ; mu-
cho y muy amargamente. Me dieron la noticia de que ve-
nias, tan hermosa como antes, orgullosa, despreciativa ;
recordaba aquel estudiado desdén con que me recibiste en
Nueva York, hace dos afios ; supe que llegabas a tiempo
de emparentar con los Monteblanco, ti, la madre de An-
drés, del ingeniero de moda, del hombre guerido y mima-
do en los salones ; una dama honorable, intangible, y,
también, ;imposible para mi!... Todo mi amor desespe-
rado de antes, adormecido en el fondo del alma, se levanté
como una llamarada...

MATILDE
Sigue, sigue...
Firix

Yo necesitaba imperiosamente que fueras mia, mia co-
mo antes. Lo ansiaba de una manera desatada, irrefrena-
ble. Y para eso no habia otro camino que el de arrancarte
otra vez del eirculo de las conveniencias sociales...

MATILDE
i Ah, ...canalla!
FfrLix
Que los mismos brazos que te arrancaron del honor de
tu casa, te arrancarau también de ese falso honor que ahe-

ra te creabas.
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MATILDE
i Canalla... canalla !
Firix
Que fueras mia, mia, a despecho de todos y de ti mis-
ma... Porque... ya lo eres ; lo has sido siempre. La fatali-
dad nos une y nos empuja ; la fatalidad y este amor in-
menso y maldito... Matilde, Matilde...

MaTiLDE
i Ah...! ; Qué asco!

i
Frrix
A él le odio, si; le detesto: es tu sangre y tu carne
profanadas, extraidas de tus entrafias por las caricias de
ofro ; donadas por ti a la vida, entre besos robados a los
mios ; pero a fi, no; a fi te amo ; para ti tengo la dnica
dulzura de mi corazon... Oyeme... mira.

MAaTILDE
; Los reptiles, los reptiles del alma !
Fivix

Matilde. ..

MaTiLDE
Quita, vibora ; vete. (Llamando) ; Julia, Julia!

Firix
Por Dios, Matilde ; no grites...
MaTILDE
] Vete !
Férrx '

Perdéname... no grites... Soy un perturbado, un ve-
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sanico. j Todo, por tu amer!... No sé qué maldicién ho-
rrenda llevo dentro de mi.

MariLoE
Yo si lo sé... jdesgraciado! (Llamando) ; Julia!

Jurnia
(Entrando, alarmada) ;Qué le pasa, mi sefiora ; qué
le ocurre ”

Marinog
Nada, nada. Acompafia a ese... caballero. Acompi-
fiale. (Pausa).

Firix
Adios, Matilde. ..

(Matilde, cuya figura tendrd un sello de
nohleza imperativa, sefiala la puerta, sin
contestar. Sale Don Félix, seguido de Julia.
(‘uando desaparecen, Matilde adquiere una
expresién dolorosa de angustia, y,lentamen-
te, se dirige a ganar la pueﬂa lateral iz-
quierda).

MaTiLDE
; Todavia este castigo, Dios! (Mutis. Queda la escena
sola unos instantes. Voces fuera).




ESCENA V.

Dox Fevipe, Don Prupencio y Don Feuix.
Al final, MATILDE.

Fevire
Si, Don Félix : una casualidad bien enojosa la de ha-

bernos encontrado aqui.
PrubENCIO
Nos presentard usted. Del mal, el menos.
(Julia, que regresa, hace mutis de nuevo
por la izquierda).
Ffrax
He venido a ultimar ciertos detalles que todavia me

ligaban a los intereses de esa sefiora ; a deslindar los cam-
pos dentro de la mayor cortesia. Al fin y al cabo, es una

mujer, una pebre mujer.

FrLipE
Puede usted creer que este paso que doy repugns y
violenta mi cardcter. Unicamente la confianza que tengo
en el buen juicio de Prudencio y la fe que su afecto me

inspira, podian decidirme.
Prubexcro
He considerado lo mas eficaz y lo mds seguro para la
tranquilidad de aquella casa y el consuelo de Emma, ro-
gar a la madre de Andrés que disnada a su hijo de toda

tentativa.
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Furire

Claro : hablar de ello con Andrés, me seria muy do-

loroso.

Prupexcio
Y dejar las cosas por el camino que van, es un peli-

gro muy grande para todos.

Férix
Lo comprendo, si, amigo mio.

Feries

Esa obstinacion de Andrés en perturbar el animo de

mi pobre hija, aprovechindose de los sedimentos de un
cariiio que supo infiltrar en su corazén, precisa cortarse de

una vez.

Prupexcro
Yo no ereo que esta senora deje de hacerse cavgo...
Usted mismo nos ha informado de que posee clarisima
inteligencia, virtud de comprension...

Firix
Si; pero las madres, cuando del hijo se trata, pierden
Ia nocion de si mismas, para el bien y para el mal. A los
‘hijos dos consideran dioses, aunque sean el fruto de su
propia deshonra. , ;

FeLirE
Yo no he dudado nunea de la nobleza y la caballerosi-
dad de Andrés, como persona. Hasta ereo que al poner los
ojos del alma en mi hija, lo hizo ignorante de la razén gue
.les ha separado. De ahi:que meé duela en el alma esta ac-
titud que las circunstancias imponen... Comprendo tam-




et e

bién que es algo muy duro arrancar de cuajo las raices
de un carifio ; pero ante lo imposible, ese dolor se impone,

para evitar otros dolores méas grandes tal vez.

Prenexcro
Dice bien Don Felipe. Sin eoutar con que su oposi-
cidn terminante a esos amores, halra de ser para Andrés
un vivo testimonio de su desgracia, gue le amargard mis
¥ mas.
Fevire

< Comprende usted ?

Firix
Si, si... j Ah! Esta aqui Matilde. (Aparece ésta por la
izquierda) FEstos sefiores desean hahlar brevemente con
usted... Don Felipe Monteblanco..

MariLoe
Ahl, ya...

Frrire
Nefiora. ..

Firix
Don Prudencio...?
Preoexcio S

Gutiérrez, Gutiérrez.

Finx
Matilde Iturria..., a quien pueden ustedes felicitar,
come yo lo he hecho, por los triunfos de su hijo. Y... aho-
ra, permitanme ustedes que me retive, Don Felipe. ..
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Frripe
Relaciones gue me obligan a esta visita, embarazosa y
violenta para mi, pero enyo resultado fio a su discrecion
¥ al amor que su hijo debe inspirarle.

Martirpe
Lo sé, lo sé. Después de una conversacidn que he sos-
tenido con ese hombre que se acaba de marchar, he sabido
todo lo que debia saber. También sé que ha sido una teme-
raria locura de madre, el haber vuelto a Espafia.

Friare
Supongo que Don Félix no habrd adelantado juicio
respecto de mis opiniones. De ningiin modo podia decir a

usted cosa alguna en mi nombre. ..

MariLoe
Iin su nombre de usted... no. Peroe ha dicho lo bastante
para que yo, con esa diserecion que usted, tan amable-
mente me supone, comprenda ahora la razén de esta vi-
sita.
Ferire
Y comprenderd usted, de igual manera, gue era nece-
saria, mal que nos pese a los dos. Andrés se ohstina en al-
2o a que vo no puedo acceder, v esa obstinacion, sefiora,
perturba mi casa, hiere el corazén de wi hija, destroza el
mio, v es para él motivo de una desesperacion y una iris-

. teza que conviene evitar. Con él, que fué mi amigo y su-

po corresponder en otro tiempo al aprecio con gue le dis-
tingo, no he queride hablar. Con uswed, aunque ello pa-
rezea absurdo, si, era preciso.

Martioe

¢ Preciso? No en absoluto ; pero si conveniente. Por
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eso le agradezco en cierto modo que haya venido. Yo tam-
bién, dexde hace poco, deseaba vivamente hablar con us-
ted... con usted : pero... (Insinta la presencia de Don
Prudencio).
Frrive

Clomprendido ; pero como si fuera yo mismo. Es algo

més que mi hermano : mi mejor amigo.
PRUDENCIO
Sefiora, he venido accediendo a instancias de la amis-

tad v ul respeto que debo a Don Felipe.
Ferres
Confieso que, solo, tal vez no me hubiese decidido a
\'(‘“i".
PrupENCIO
Sin embargo, cumplido ya ese deber, dado este paso,
me permitivin vstedes que les deje hablar a solas. No ten-

go mada mids gue hacer aqui.

Mariing
Ni squi... ui alli, si no es mis que a titulo de amigo

su intromision en este asunto.

Prupexcio
Repite, sefiora, que mi presencia en esta casa no la
podria justificar nada mds que un ruego de este caballero
rps]u"lu')lu.
Frrire .
Y vo insisto en que considere nsted a este buen amigo

como si fuera yo mismo.
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PrrpeExcro
De todas maneras, me retiro. No habré de molestarla

a usted mas.

MAaTILDE
Fresumo que no habrd usted de cumpliv eso que dice...
Por consiguieute, puede usted quedarse.

PrupeNcro
No, de ninguna manera. Yo sobro aqui.

MaTIiLDE
Si hubiera usted pensado lo mismo al surgir este con-
flicto, quién sabe si no hubiese llegado a las proporciones

que tiene hoy.

Prroexcio

Setiora, ;con qué derecho...?

FrLire

Basta, Prudencio. Ruego a usted, sefiora, que evite en
lo posible esas reticencias. Son suspicacias de usted ; se
lo aseguro. ]

MaTriLpe

He corride mucho mundo, he conocido muchos hom-
bres, he <ido muy desgraciada siempre... Caleule usted si
tengo razén para saber hasta qué punto, la oficiosidad de
un amigo gue halague nuestra vanidad, gue explote nues-
tras debilidades, puede sernos perjudicial, torcer nuestras
intenciones, violentar o exacerbar nuestro cardcter.

Feripe
En este caso, se trata de un buen consejero y un buen

amigo : nada més.

realizada por ULPGC. Biblioleca Universitaria, 2000

los autores. Di

© Del d



— 102 —

MariLpE
; Oh, los consejeros! A ellos me referia, precisamente.

Prunexcro
No debo, ni guiero, afiadir una sola palabra a las de
usted. Me retiro, pues.
MaTILDE
4 Para qué, ahora? Aguarde ; siénfese ; se lo suplico.
FeLIPE
Y yo lo ruego también.
Prupexcio

Fin ese easo. ..

60 realizada por ULPGC. Biblioleca Universilaria, 2009

Marinoe
Si lo que usted esperaba era gozar de una escena in-
teresante, vo se la proporcionaré ; descuide. No quiero de-
fraudar sus esperanzas.A ver, digame usted, sefior... con-§
sejero, sa que debo el honor de esta visita...? Sin amba-2

ges, sin rodeos. ..
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Prupexcro
No soyv yo el Hamado a vesponder, sefiora.

AMaTInoe
Usted, si. Con este sefior ya tendré ocasion de hahlar

mas largamente. .. ; al menos, vo asi lo espero...

Frrirr
Estoy a sus drdenes.

MariLpE
Gracias. Con que, diga, diga, sefior ; ya le escucho.
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PruDENCIO
Lia verdad... yo... Me coloca usted en una situacion

difieil.
MaTILDE

Yo agradeceria mas, me seria mds grato y, a la vez,
me facilitaria la mds apropiada respuesta, que usted ha-
blase claro, claro... Al grano; esto es, al grano.

PrupeNCIO

Es que... repito que no soy yo el llamado...

MATILDE
s Por qué no? ; Usted, que tanto parece interesarse en
<l asunto!... Hable, diga... Nada, que no se atreve usted.
Pues lo diré yo, en ‘ese caso. Se trata de que la boda de la
sefiorita Emma con Andrés, es imposible,

Prunexcio

En efecto ; algo de eso...

MaTILDE

Y es imposible, porque Andrés es hijo mio.

Ferirr

Oh. sefiora. ..

MariLoE
Y porque yo, su madre, no he seguido fielmente la rec-

ta social.

Prvpexcro
No... no creo. Fso, en todo easo, no serfa mds que un

pequeio obstaculo. ..
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MariLoE
s Qué mas da que los obstaculos sean grandes o peque-

nos? Ya basta con que sean obstdculos.

FeLIpe
Pero ¢ lera usted que los hay de tal magnitud
ero comprendera usted que los hay de tal magmitud...

Marinpe
Nada ; eréanme ustedes : conira esos obstaculos socia- 3

les, no hay mis que los tres caminos a seguir, como en las g

carreras. Retroceder, saltar o... estrellarse. Ustedes no

saltardn, a pesar de ser «pura sangres .. noble: falta cier-, §
ta agilidad... espiritual. Tampoco se estrellardin: falta g
decision, falta energia, y sobran precaucién v cautela. No §
les queda a ustedes otro camino que. retroceder... volver
grupas, digamos para mejor completar el simil.

.

Pruvexcio
K ese caso, y si asi lo comprende usted, de lo que e

2utores. Digitalizacién realizada por U

feliciic. ya no soy yo solo el que estd demds aqui. A ~u- |

Grcenes, Don Felipe ; cuando usted guste. .. =

MaTILDE §

No; me permitira usted que Don Felipe coutinde aqui o
An-

unos instantes. Necesito hablar con él de cosas mds. ..
timas. Usted v vo, ya lo hemos hablado todo. Por consi-

guiente, puede marcharse, si asi lo desea.
Prupexcio
En el acto. Y si insistié usted en gue me quedase pars

luega tener el gusto de echarme...

MATILDE
Vaya, vava : no se enoje otra vez.
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PrupeExcio
(A Feiipe) Mafiana, a la hora de cosinmbre, tendré el

!X‘HI(IY‘ l!(“ asar o .\:Alll(]:ll‘!i’.

Hasta maeiin, SR o, Y ved SYECISO
quedarue.
PRUBENCIO
Sefora...
MATILDE

;Se convence usted de que era preferible marchar en
buena armonia ? Antes iba usted a salir enfadadisime.
PrupENCIO
No, sefiora ; no habia por qué.
Marinpe

Vava, adids... Aguarde usted : haré que le acompa-
nen. (Le sigue unos pasos).

PruneNcIO
(Confuso) No. no: de ninguna manera; no hace fal-
ta... Adios. (Sale). ¥
Fevrpe

[Ap.) ; Qué mujer extraordinaria! .
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ESCENA VII.

MatiLpe y Don FELipe

MaTILDE

(Volviendo) ; Qué tipo! Ja, ja, ja!... Increible parece
que usted, un hombre, si no moderno, de seguro perspicaz
e inteligente, le tome en serio hasta el extremo de dejarse
imnfluir de él... Debe ser uno de esos parisitos expertos, que
elogian todos los platos, v alaban todos los gustos, y parti-
cipan de todas las opiniones ; uno de esos seres que saben
hacerse indispensables en sociedad, y en la mesa, sobre
todo : un simpatico profesional.

Ferire
il juicio que a usted o a mi pueda merecernos ese buen
sefior, no es, precisamente, lo que ahora importa.

Maripe
Cierto. El aspecto ecémico de su amigo y consejero, ca-
si me ha hecho olvidar lo que sangra silenciosamente en

mi corazon.
FrLire
Es usted una mujer excepecional, de un temperamento
admirable. ..
MatiLDE
;Lo cree usted asif

Feuirs
No hace falta ser muy perspicag para advertirlo... Por
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eso creo que 1o le serd difieil compreuder la modalidad de

mi cardcter, la orientacion de mis principios.

MaTILDE
Si. IIs usted un hombre que cree marchar por la vida
en linea recta, caiga quien caiga, sufra quien sufra, por
tal de que su nombre, lo que usted [lama la honorabilidad
de su nombre, no padezca menoscabo ni quede jamis en

entredicho.
Ferree
Cuanto a ese punto, mi voluntad es de una firmeza in-
quebrantable.
MATILDE
2 No serfa usted capaz de levantar cristianamente a un
caido?

: Ferree :
A un caido en la calle, si. Mi corazén y mi brazo, y
hasta mi casa, estdn siempre dispuestos a brindarle auxilio

¥ albergue.

MaTILDE
2Y a un caido en el fango social, a una victima del
medio, a un desventurado sin honor?

FELIPE
Jamds. Aunque el corazén me lo dicte, la conciencia lo

rechaza.
MaTIiLDE

4 Cree usted que la accion de levantar a un caido con-
siste en enfangarse con él, o en alzarlo ¥ redimirlo hasta
la nobleza de su corazin ?
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Frrirg
No... sé. Usted me domina, lo contieso: no podriamos
hablar sin que resultara yo vencido en la contienda.

MariLpe
;: Oh, no aspiro a vencerle, Dios lo sabe! Lo que aspi-
ro es a mover su compasiéon, dejando mi orgullo y mi dig-
nidad de mujer a su albedrio. Compasién para mi, que
soy la vencida, la arruinada : compasién para mi hijo, cu-
yo amor desesperado va a ser su muerte v la mia.

' Ferire
Yo trato de evitar esas desdichas: yo deseo con toda
mi alma que su consejo y su cariiio de madre aparten del
pensamiento de Andrés esa ohsesién, esa locura imposible.

realizada por ULPGC. Biblioleca Universitaria, 2009
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i Ah! zQuiere usted que sea yo la que ratifique su sen-
tencia, la que a sangre fria v frente a freute, le diga: é
«Hijo mio, no tienes derecho a la felicidad, porque yo h?éf
sido mala ; porque no tienes honor, porqne yo misma te 2
lo arrebaté por la sola razén de que naciste!s... : Ah, no! §
Eso seria abominable b seria falso. I)llll!IH‘ VO 1o he sido
mala, porque el honor de mi hijo es tan intangible v tan 3

puro como el honor que usted invoca v gue trata de defen-

der en la persona de su hija.

FeLire

i Como ! £ Qué dice usted, setiora?

MaTiLoe
Digo que el hanar es algo wuy personal v muy ahs-
tracto pava poderlo definir en una Huew vecta . Un ladrin
que roba, ;cree usted que deshonra o sw victima, al due-
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fio del objeto robade? ; No! El deshourado es el ladrén. ..
Del mismo modo, el hombre correcto y canalla, que se in-
troduce en un hogar, aprovechando la confianza que en él
se fia, y con falsas promesas, con dulees engafios, con pa-
labras de sirena, atrae y precipita en =us hrazos a wifa nifia
inocente, y la roba al carifio de sus padres, y abusa de su
debilidad y de su embriaguez primera, ; ese es el inico ser
despreciable, sin dignidad y sin honor!... La mujer, no ;
la engafada, la robada, no. La infeliz, ; puede ser respon-
sable de no guardar una cosa gue le guitan...?

Fevire
Como usted lo dice, debiers ser; pero no es, desgra-
ciadamente. La sociedad impone otras leyes, bdarbaras si
usted quiere, pero las impone. Y hay gue sucumbir o aca-

tarlas.

: MariLpE
¢ Annque sean injustas?

Frure
Aunque lo sean.

MarILpE
¢ También los hombres de conciencia?

Feripg
Tambidn. A menos que prefieran <er hombres sin he-
nor.
: Mariioe
Basta, No me juzgue usted mal porgue me hava reba-
Jado, poraie hava suplicado. Se trataba de mi hijo, y ante
su felicidad v <u vida, mi vida y wi dignidad wo signifi-

ean nada.
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Ferire
Serénese usted ; no tiemble. Yo siento con toda mi al-
ma este dolor que le ocasiono ; lo siento, si : no sé cuanto

diera por evitarlo, pero no puedo.

MariLpe
Es mi hijo. ; Mi hijo! ;Comprende?... ; Ah, no; esa
palabra no la comprenden més que las madres!

FELive
Piense que todo es cuestion de tiempo, de un viaje, de

_ un nuevo capricho, de un nuevo amor. ..

Marmioe

(Gomo hablando consigo misma) Mi hijo... | pobreei-
to! Me parece que aun le veo nifio, fan puro, tan fragil, y
siento que en mi alma prende de nuevo aquel casto anhelo
maternal, aquel desea creciente de prodigarle amparo y
caricias y mimos... ; Ohl, es una ternura compasiva esta
que se siente por los nifios : sé les ama con dulzura, se les
besa castamente, se les compadece... se les compadece, so-
bre todo... ; Se hacen hombres tan pronto!

Feriee
(Ap.) Extraordinaria mujer ; ;extraordinaria y des-
dichada mujer!
Marirpe
(Del mismo modo) ; Pobres nifios! ; Por qué no hara
en ellos un alto la primavera? Ellos tan lindos, tan ino-
centes, toduvia con retazos de otras vidas en sus almitas
infantiles, se hacen hombres. ; Hombres ! Todo lo peor, lo
mis cobarde, lo que mds miserias lanza y recoge... Hom-
bres, es decir, odios, vilezas, rencores... ; Oh !, toda la pla-
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cida sensacion de amor que sabeu despertar los nifios, es
Iuego torpe recelo, ponzoiia infame en los hombres...

FeLPE
Serénese usted, se lo suplico. Serénese... Parece que
delira. ..
MaTiLDE
(Sin oirle) Por eso se les ama con tanta piedad y se les

besa con vehemencia insaciable; porque sabemos que

aquello pasa, que es fugitivo y desconsolador, y deja una
estela amarga que sabe a ingratitud y a martirio... ; Se
hacen hombres! Hay que besarlos y guererlos de prisa.
Después es muy posible que nos paguen cou su desdén o
con su desprecio.

FevLieg

Basta, por Dios ; seiiora, basta... (Ap). ; Pobre mujer!

Marinog

; Lias madres, inicamente las madres saben amar y per-
donar al nifio-hombre, y aun dar por él la vida!... Por el
hijo, todo ; la vida es poco ; poco es también lo que yo lie
dado, no obstante haber dado mi nombre y mi orgullo...
(Transicion) Y... usted, perdéneme, perdéneme. No pue-
do maés.

FeLiPE
(Cdlmese, cilmese usted, por Dios ; se lo yuego... Cél-

mese.
MaTILDE

Gracias. BEstoy calmada ya... ;Quiere nsted dejarme?
Fevive

Enseguida. Pero antes me atrevo a suplicarle que no
tome las cosas de ese modo: lo que ocurre no tiene la im-
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portancia que usted supone. Si carifio hacia Andrés le
aumenta y desfigura de manera exovbitante, lo que en

el foudo no pasa de ser una pequeiia contrariédad amoro--

sa, el fracaso de un «flirts de sociedad, facilmente reem-

plazable en cualquier parte.

Martrne
No ; vo sé cudn graude es el amor de Andrés ; un amor
infinito gue lo empegueniece todo, que lo borra todo, hasta
a mi misma. Por causa de ese amor que él ve perdido, hu-
ye de mi, se aleja y... me mata. | Acaso me abomine y me
desprecie !
Ferire

Lse carifio de usted la_ciega...

Marinoe
No me ciegu. Bl instinto del mismo earifio me lo dice.

Frrire

Tis muy grande, muy grande: ya se ve.

MaTiLpE
i Oh! 4 Cree usted que si no lo fuera tanto, hubiese to-
lerado esta conversacién injuriosa para mi en cada pala
bra que sale de sus labios? Por él, sélo por él lo he he-
cho.... ' '

on realizada por ULPGC, Bidiioteca Univorsitaria, 2009

o, los autores. Digial;

© Del de



— I‘s.—

| : ESCENA VIIL

Dichos, v Juvia. Al final, ANDRES

JuLIa
(Muy agitada, entrando) ; Da su permiso, mi sefiora ?

MariLoe
Bien, mujer, ;Qué harias ahora, si te dijese que no?

JuLia
Senora, es que estaba en el baleén, y he visto al sefiori-
to Andrés. al extremo de la calle, que viene hacia aca.
MaTiLpE
: De veras! ;:No mientes?
Juoria

No, sefiora. Viene hacia acd ; estoy segura.
‘ MATILDE
j Gracias, Dios!... Corre, corre a abrirle,

(Mutis Julia, por el foro).

Ferer
; Cémo! ; Viene Andrés?
MariLpe

2 Encuentra usted algo de particular, en que un hijo

visite a su madre ?
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FeLIPE
No ; no es eso... Es que no quisiera encoritrarle. Me se-
ria muy doloreso, y... presumo que en idéntico caso se ha-

lle é1. ;81 hubiese un medio de salir. .. ?

MaTiLDE
Imposible. La casa, desgraciadamente, no tiene dos
puertas. Esas facilidades no se prodigan mis que en las
comediag, como recurso escénico. Aqui tenemos que suje-
tarnos un poco a la realidad.

Frrive
s que, verdaderamente, me anonada la idea de una

entrevista con él.

MariLpe
Acaso-sea conveniente. Asi puede usted decirle todo lo
que yo-no me atreverfa a revelarle jamas. Hagalo, hdagalo
usted. Le dejo. Yo no tendria valor para verle sufrir. (Ini-
cia el mutis).

Fevipe

No ;: un momento. No se marche usted...

(Aparece Andrés, por el foro, y perma-
nece unos instantes, sorprendido, junto a la

puerta).

ANDRES
jCémo! pUsted aqui!

MariLpa
; Andrée, hijo... ! . &
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(Julia, por el forn, pasa como amedren-
tada, junto a las paredes, hasta desaparecer

por la izquierda.)

ANDRES
2 Qué significa esto?
MariLoe
Este sefior te buscaba... Creyo que vivias en esta casa.
Necesita hablarte. .. _Te dejo con él... (Mutis, también por

la izqda.)

ESCENA IX.

ANDRES ¥y Don FEeLipE

ANDRES
2 Qué quiere usted de mi? ; Es una nueva vejacién, un
nueve insulto?
Feuirg
Jamds han pronuneiado mis labios nna palabra insul-
tante para usted.
AXDRES
Para los hombres verdadernmente sensibles, los he-
chos lo son mas que las palabras, aunque los encubran la

educacion y las buenas formas.

FELIPE
No; no ha habido tales insultos ; se lo aseguro a us-
ted. Una simple decisidn de padre, asistida de todo el de-
recho que me da ese nombre, y nada mis.
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ANDRES
Una decision legitima ; socialmente legitima, pero que
para wi quiere decir: «Fuera de aqui, miserable ; fuera
de esta casa, que la manchas ; lejos del amor de mi hija,
que la envilecess... ; Ah, Don Felipe! ; Y eso era lo que
ha querido usted recordarme otra vez! ;

FeL1PE

Andrés... lo que ha dicho su madre de usted, al salir,
no era la verdad. Yo no he venido a verle a usted, sino

a ella.
ANDRES
i Udmo ! ; Para qué!
FeLire

Pava evitar por todos los medios una explicacién enire
nosotros, v conjurar, al mismo tiempo, esta situacién in-

sostenible.

»
ANDRES

¢ Y de qué modo pensaba nsted lograrlo?

Ferire
Rogando a sn madre de ed que le aconseje, que le
)N—‘X'illil‘lii_ V dpanie de su peasanmiento esg Hl\-ﬁmu'iml que

mis se aseineds o la tozndez que al carifio.. .

ANDRES
1 Qué dive usted! Por 1ias. Don Felipe : le ruego. por
lo gue mas guiera sobre la Lerra le tuego. que no juzgue
eso para wi tan sagrade. Todo, menos eso. ..o uo res-

pondo.

i6n realizada por ULPGC. Biblioleca Universitaria, 2008
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FrLrre
Vamos, Andrés: calma, calma. Sinceramente le digo
que no veo motivo para esa desesperacion. Lo que usted
supone no es sélo la verdad... Enuna, ademas, estd enfer-
mucha, stempre febril, nerviosa... Yo necesito, antes que
nada, atender a su salud, emprender un viaje...

ANDRES
< Eso también ?
FELire
Si, Andrés ; es preciso, ahsolutamente preciso arran-
car de su alma el dolor de estos amaores desventurados.

ANDRES
Y arrancarle el alma con el dolor mismo ; arrancar la
mia, que esfa toda llena de ella ;: envenenarlas las dos, des-

trozarlas. ..
FerLire
No ; curarlas del veneno de ese amor.

ANDRES

Y todo en nombre de la crueldad de una ley atdvica,

de la barbarie de un principio ahsurdao, gue hace caer co-
| |

mo wia maldiclon 1 ¢l oert de los otros...,
; ‘ f - g :
sin e la propia dignidag el trabajo, ni la honradez,

nos redini.

Frrive
: Peily ) . ! g i 5 o - e comnpa-
dece v v coinprend: w1 1 HMien estar nuo ocasa y
nil Bt bipe,
ANDRES 1

No pierde wsted ocasion de injuriar 21 mio,
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I'ELive
Andrds, yo creo que, mas gue auor, se 1g.la en usted
¢l deseo desesperado de una rehabilitacion que en la prie-
tica social es imposible... Acuso en otra parte, lejos del
teatro de estas escenas dolorosas, podria usted hallar un
consuelo y un amor.

ANDRES
Le repito a usted, se lo exijo, que todas las injurias
sean para mi ; para la pureza de ese carifio, ni una sola...
No lo consentiré a nadie, ni a usted mismo... ; Ah, si no
fuera usted su padre, Don Felipe ; si no fuera usted su
“padre !

FELIPE
Vamos, calma... No me ha comprendido usted.

ANDRES
Demasiado, demasiado... (Cae, vencido, en la echaisse-
longue») Don Felipe: le ruego que me deje... Viyase...
No respoudo de mi...
{Aparece Matilde, por izqda. y queda
muda e inmdvil ante la escena).

Fevrire
Cabmna, calma, Andrés. Tenga usted mas dominio de si
mismo, mds sangre fria...

ANDRES

.

Como los reptiles.

FeLipe
No mire las cosas con esa pasién, con esa vehemencia

suicida. ..
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AXNDRES
Déjeme, por Dios ; viyase... Cada palahra de usted es

una desgarradura nueva en el corazén...

Frrire
N1, le dejo... le dejo con su madre, Andrés...

Matilde).

{Viendo a

ANDRES
; Ah, mi madre!
FEeLiPE
Consuélele. .. consuélele usted, sefiora. Unicamente en
sus manos estd ese poder. (Se va por el foro).

ESCENA X.
MATILDE y ANDRES

(El tono del hijo en esta escena, habra
de ser de pesadumbre ; no de reproche).

MatIiLbe
{(Acercindose lentamente) ; Hijo!... ; Hijo mio! Desa-
pareciendo yo, que soy el obstdculo ; muriendo yo, que
soy la maldicién perenne, ;uo podrias recuperar la felici-
dad perdida?. ..
ANDRES
No, madre: no harias més que sumar un nuevo dolor
a este dolor infinito. »
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MaTiLpe
i Ni siquiera la muerte nos redime !

AXNDRES

Ni la muerle, madre.

MATILDE
; Ab ! Pero eso es inhumano, eso es absurdo y barbavo.
L \I(ll no puede tolerar que el artificio social, el capricho
del mundo, estén por encima de sus derechos.

ANDRES
Ya ves que si, madre. Las armas del artificio, lo false,
lo podrido, son la vnica fuerza de los hombres contra la
vida.

MaTiLDE
2 Tan fuerte es esa miseria del corazéu, hijo?

ANDRES
Tau fuerte, gue con ella la vida se tuerce y se destroza,
contra toda justicia...

MATILDE
Contra Dios... (Pausa).

ANDRES

1 Madre, madre !, ; por qué has sido... mala?

MatiLDE
;Ah...! No he sido mala ; he sido desgraciada, nada
mas.
ANDRES
s Por qué me diste la vida, que ahora me estds arran-

- mndo a pedazos ?

e b
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MaTiLDE
Porque eras mi vida misma, generindose de nuevo en
mis entrafias. ..
ANDRES

2 Y por qué no morimos entonces ¥

MATILDE
; No! No tenia derecho a morir, cuando mi cuerpo to-
divino relicario de una existencia nueva, tributo

- do era el
a la vida. ... No tenia derecho a morir.

del amor

ANDRES
: Ni aun cuando esa existencia nneva fuese el testimo-

nio de un estigma...!

MariLng
De un orgullo.
ANDRES
; Madre !
MaTiLDE
De un orgullo, por eso, por ese nombre : | por madre!
* ANDRES
2 Pero, no ves como el muudo nos desprecia y nos re-
chaza, negdndouos todos los derechos? :No ves edmo el
amor, que pudo ser la unica razon de la existencia que me
diste, ese mundo me lo arrebata ?

Marine
Kl mundo es abominable y despreciable también.

AXDRES
P 3 hi P ad ¥ ] . - Q
ero €] nos gobierna, madre ; él nos manda y nos con-

dena.
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MarirpE
[ncreible sarcasmo, paradoja inaudita: | que el mun-
do pese mas que la vida !

ANDRES

Y que el amor...

MaTiLDE
; No! Pesa mas, porque nosotros gueremos, porque
lo toleramos, porque la cobardia ha hecho presa en tu dni-
mo, hijo ;... porque no te yergues, porque no lo retas...

ANDRES
De qué me serviria ese desplante, qué iria ganando
con desafiarlo todo, si mi altivez y mi coraje habrian de
desarmarlos la burla y la mueca? ;Coémao luchar, ¢émo
alzar la frente y el brazo, si la mofa v el escarnio habrian
de rodearme gritando: «; Calla, desdichado ; no tienes de-
recho a ese reto ; miserable, calla, vete ; hijo de una ma-

dre. 7»

MariLpg *

Acaba: (Mala! Dilo otra vez... ; Ah, no! El mal lo
hicieron otros, hijo... He sido libre, cierto ; he vivido una
vida eomo quise vivirla, v me equivoqué; eso es todo...
Yo, ciertamente, no tendria derecho a un nuevo amor san-
tificado ; mi conciencia misma lo rechaza ; pero ti, si; tu
no eres un extraviado todavia ; tu tienes tu nombre puro :
el de tu laboriosidad y tu talento; tu tienes derecho a
amar y a ser amado. Serfa monstruoso que mis errores, si
errores fueron, o mis eculpas, s1 fueron culpas, caigan so-
bre ti.

[

e
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ANDRES
Pero asi es el artificio del mundo, madre ; ¥ asi hay
que sufrirlo y acatarlo, sobre todo cuando se ama, y el
objeto de nuestro amor es una presa inarrebatable de ese
mundo arfificioso.
Marirpe
Yo hice el sacrificio de mi amor infinito de madre ; me
impuse la ausencia como una expiacidu tremenda, para
que lejos de mi, lejos de mi contacto v de mi historia, por
si podian mancharte, fueras hombre ¥ fueras grande y
fueras bueno. Te lo di todo, ; hasta la sangre de mis do-
lores !, para luego tener derecho a tu amor, cuando a costa
de ese gran saerificio de mi sangre, fueses dichoso.

ANDRES
Si, =f, madre: te lo debo todo ; te debo la vida, la edu-
cacion, la posicion en gue me hallo... ; hasta la posibilidad
de Ilegar a ella! Pero i, que todo me lo has dado; i,
que sentiste desgarraduras de las carnes al darme vida ;
ti, que colmaste el corazén de amargura al separarme de
tus brazos, me lo arrebatas ahora, de golpe y para siem-
pre, cuando ya constitufa un derecho adquirido. Me arre-
batas el nombre v la dicha, y me precipitas a un infierno
de vergiienzas y de horrores...
MariLpe
Hijo mio... perdéname. . perdéname... Soy tu madre :
a pesar de todo, soy tu madre.
ANDRES
; Oh! ; No tenias derecho a darme asi la vida!
MarTiLog

Piensa en Dios. .. .

g_
|
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ANDRES
No puedo pensar mas que en mi honor deshecho, en
mi amor perdido... En ella, cada vez mds lejana y mds

querida. En ella, sélo en ella.

MartiLoe
- Qué pegados tienes los pies a la tierra, hijo!
: Qué pegados tienes los g a la tierra, hijo!

ANDRES
No, madre: ; el corazén!
(Pausa. Matilde se aleja, lentamente, y
se vuelve para mirar al hijo. Andrés inten-

ta hablar).

MarrLoe
Calla... Parece que han lamado... Si...

ANDRES
No serd la dicha, que ella ya pasé de largo por mi

puerta.

MATILDE
; Quién sabe, hijo, si volverd algin dia!

ANDRES
2 Para qué, si no estamos preparados a reetbirla. .., si
uo le podemos ofrecer un digno albergue en nuestro seno?

MaTiLDE
; Quién sabe!... Confiemos en la justicia de Dios, ya
qgue la justicia de los hombres nos abandona... (Llaman-
do) Julia, Julia...
ANDRES
Dios se vaelve también contra nosotros.

ria, 2000

|
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MaTiLDE
: Quién sabe si es ahora cuando estd mas cerca!... Ju-
lia, Julia...
JuLia
(Entra de improviso) Sefiora...
MariLpE
Mira quién llama...
Jrria
Esta bien, sefora.
MariLbE
tal vez

Luego, quédate abajo. Hoy es dia de visitas:

no sea la dltima. ..

Juria
Como la sefiora mande. (Mutis Julia, foro).

ANDRES

4 Quidn puede venir a esta casa”

MATILDE

No «é,.. pero va es hora de que ne sea una nueva pemni.

ANDRES

Lo sera...
MariLog

Dominate, Andrés ; serénate : sé fuerte.

ANDRES

No puedo.
MariLpE

Ni yo... ; Dios mio!

© Del documento, los autores. Digitalizacién realizada por ULPGC. Biblioleca Universitaria, 2000






— 127 -—

AXNDRES
; Para contemplar mas de cerca el horror de esta des-
Zracia?
Fivma
Para decirle a usted—a usted que ha de ser tan buena
¥ tan noble como él, porque es su madre—, que yo no soy
mala, ni orgullosa ; que yo quiero a Andrés, que seré su-

va por encima de todo.

MariLoe
i Inocente criatura! ; Pobre nina! Acaba usted de ha-
cerme la limosna espiritual mis grande que he recibido en
mi vida...
ANDRES
Pera no puede ser, Emuma. Vete ; te o ruego. No afia-

~damos una desdicha mids a esta inmensa desventura...

Pueden saberlo tus padres : el tio puede-enterarse...
Farma
; Si él lo sabe ... ; Qué bueno es ... Cuando se lo dije;

crei (que me lo prohibiria, que lo encontraria un desatino,
una locura ; pero, no: me did un abrazo y un beso, y me

dijo: «; Vete; eres toda una mujer!»
ANDRES
; Generoso y bueno Don Cecilio! ; Qué gran corazin,

debajo de aquella apariencia hurafia !

Eana
El mismo me acompaii6, en el coche, y habri de vol-
ver a recogerme dentro de un instante.
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MariLoE
No lo he sido, hijo. He sido mujer, he sido madre, ¥...
ya ves c6mo ahora se me niegan los derechos del amox.

ANDRES
Yo te amo, madre ; pero... mira, mira lo gue mwe qui-
tas por haber sido mujer...

Eans
Ella te lo di6 todo entero, con ser la que te puso en mi
camino ; a ella se lo debes todo, por ser la que te dié a la

vida. ..
AXDRES
Para sufrir. ..
Mariioe
i Dios mio: piedad!
Buma

Para sufrir y amar, que son las tnicas razones de estas
vida que tenemos.
ANDRES
Emma. ..

Euuma
¢ Crees 11 que yo no sufro, que no se me destroza el
alma en el pecho y se me va toda fuera en ligrimas y en
dolores ? Si, Andrés, sufro, sufro mucho ; pero con delei-

te, con alegrfa, porque sufro por amor.

AXNDRES
;Y cuando ese amor es un suefio irrealizable, puede

haber alegria en su delor?

® Del d i
locumento, los autores. Digitalizacién realizada por ULPGC. Biblioleca Universitaria, 2009



— 130 —

Farara
Ll dolor siempre es alegre, porgue nos conforta y nos
levania, y nos da, como un sublime consuelo, la medida
de la grandeza de nuestras almas... Los que no aman, no
saben de esa inefable alegria del dolor... no tienen almas.

ANDRES
;L oyes, madre?. . :Crees ti que pueda alguien ase-
marse @ ese hreve abisma luminosa, sin sentiv un vértigo

de caritio y de ternura ?

Marinoe
En este momento, lijo, eves el sér mads dichoso de la
tierra... | Bendita criatura, que asi nos consuelas!,.. ; Oh

si fueran alas de dngel mis brazos. .. !

j CATRVEN
Para mi lo son, sehora... ; madre!! (Se precipita en
brazos de Matilde).

Marripe
1 Hija del alma!

Eaiaa

[Tn beso, madre. ..

Marinpe

< De mis labios. .. *

Esya
[T beso de Dios. .. (La besa en la frente. Pausa)
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ESCENA = XTI.

Dichos, y Don Ckciuio.

CEcILIO

(Entrando) Ya sé que estorbo: no me lo digan us-

tedes.

ANDRES

Don Cecilio...  Usted también ? (Va hacia él, tendién-

dole las manos).

CEecrLio
Me han dicho abajo que estaba usted, y he creido
prudente subir...

Tt
Has sido prudente y oportuno, «titor... Mira, mira es-
ta madre, la madre de mi alma, e¢émo llora...

MATILDE
De alegria.

- Eaaa
Mirala..., ; qué hermosa es, qué buena!

MATiLDE
Perdéneme, sefior... Han sido tantas las emociones que
ha sabido despertar en mi este angel. ..

Cecrrio
Ofrezeo a usted toda la sincera simpatia que Andrés
me inspira, ¥ el profundo respeto que debo a la madre de
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un noble mezo, cuya amistad ez una de las pocas que me

honrau.
MATILDE

Gracias, senor : muchas gracias.

CEcrnio
Con esta visita, aunque impensada por mi parte, ofrez-
co a usted el testimonio de mi protesta contra la barbarie
civilizada que ahora la martiriza.

: MATILDE
Otra ver gracias... Sabia que era usted muy bueno ;
pero nuuca imaginé que lo fuera tanto.

CEciLIo
Soy bueno... con los buenos.

Mariroe
Y con los desgraciados.

Cecirio
Con usted, que es una martir, lo soy con doble motivo.

MaTinoe
Tanto, que yo que jamds he sentido vergiienza ante la
ruindad que me acusa, la siento ahora, ante la bondad que
me perdona.
Cecirnio
4 Ha sido usted muy desventurada ?

Marriog
Muchoe ; y aun espero serlo mds todavia,..

CeciLio
;2 Como fruto de un amor.. ¥
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Marrion
De una locura.

Cecinio
El amor es eso...
(Pausa. Matilde y Cecilio, se sientan.
Andrés y Emma, de pié, hacia la derecha,
hablaban en voz baja).

ANDRES
4 Es cierto lo que Emma dice? ; Hablo usted con el...

tanalla de Don Félix?

Cecrmuio
Si. Curioso tipo. Mucho mds interesante de lo que yo

“reia.
MaTiLog

Y mas infame.
Cecirio
No..., mds de lo que yo creia, no.

Exua
¢ Y pueden ser interesantes los malvados ?

CeciLio
Este, si. Es un condenado de su propio infierno...
ANDRES
Canalla. ..
CecrLio

Hace el mal, tada. el mal que puede, con la careta del
ien. Y es que todo €l es una méscara perpétua, una con-
tradiccién fatal de si mismo... En el fondo, un desdichado,
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|
un triste... Hay muchos séres como él en el mundo. Con-
tra ellos. los buenos no pueden nada... Son enfermos inct=
rables. ‘

|
Enua
Sin embargo...

CEciLIo
Sin embargo, Andrés, a ese le arrancaremos la caretd-
Somos muchos contra él, y, entre esos, estoy yo, que B¢/
soy todo lo bueno que ustedes creen.

p |
ANDRES ] £
; Oh, es usted la bondad misma! ; Y qué mal, que mal
se le comprende ; parece mentira! J

Cecirio |

No me comprenden, por la razén contraria de Don F' é’%
lix ; porque mi bondad consiste en hacer el mal conform®s
al concepto que de la maldad tienen los demds. En este c8°3
so concreto, ;quién le dice a usted gque mi cufiado, Il”ig
hermana misma, no creen que les hago un mal, y que 52
lo hago a Emma? Y, no -obstante, ya se ve: no sélo 108§
haria un bien incomensurable venciendo su empefio, sin®
que se lo haria a usted, a la pitusa, a su santa madre, ¥§
...a mi mismo, por la sola satisfaccién de haberlo hecho-

AXDRES

; Oh, gracias, gracias!

CeciLio
Los conceptos del bien y el mal, al abarcarlos la lent®
limitadisima del vulgo, se confunden y mixtifican de ma~
nera gue, en la mayoria de las ocasiones parecen una €0*



sa misma... Esta vez el bien, se ha puesto la careta de la
ruindad. .
MatTLDE
En sus manos estd ahora la vida y el consuelo de este
hijo...

Cecinio
No; en las de ella... Son mids fuertes, porque son mds
puras. (Andrés mueve tristemente la cabeza).

Eans
2No lo crees, Andrés?... Miralas... ; No te parecen lo
bastante suaves y blancas para curar tus leridas?

ANDRES
; Oh...! ; Mariposas en la flor de mi carifio! (Le toma
las manos y se las besa).

Eyya
; Palomas en tu nido!

(Ambos se van alejando de nuevo hacia
la derecha, udltimo término, donde conti-
nian hablando en voz baja).

MATILDE
(Mirandoles) ; Qué embriaguez, qué infinita embria-
guez de amor !

CEcILIO
;i Qué insensata manera de correr con él hacia el desen-
gafio, hacia el hastio!

MATILDE
s Cree usted que el amor perece ?
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Crorrnio
Victima de i mismo, por desgracia. Satisfacer el de-
»e0 de amor, es matarlo casi siempre.

" MaTILDR
i No ha amado usted alguna ves?

Cecinio §

He tenido un immenso amor, que llend toda mi vidag
Pero. .. lejos. Por eso vive todavia en mi corazén : porquig
gupe defenderme de éL i
MATILDE §

Felices los que pueden defenderse de un amor. g
CeciLio §

: i

Fs la manera de hacerlo eterno... Lios amores y las lu-_g,

ces, son mds grandes de lejos. De cerca, se empequefiecen
¥... jgueman !

MaTiLDE
Desgraciados los que perecen en su llama. ..

© Del documento, los autores.

Crcivio
El amor es una flor ; perfuma, recrea, embriaga ; pero
#1 se corta... murid. ; Oh, dominar un beso, contener una
palabra, no mirar, es a veces hacer eterno un amor!

MATILDE
i Qué cierto es todo eso, y qué tarde lo sabemos !

Cecirio
No ; lo sabemos siempre. Sélo que no todos tienen s
fuerza necesaria para permanecer firmes al margen de un#



corriente impetuosa. No diré yo que la ingratitud, que en
amor se [lama olvido, sea noble ; pero es irremediable, es
fatal. Iis un reflejo de la vida, la vida misma que marcha
en un avance constante hacia su fin, hacia la muerte—; la
nquerida vampiresa !

MaTiLoe

i Qué cierto, y qué triste!... Pero calle usted, por

Dios ; no siga; mireles... Ye parece que presagia usted
nuevos dolores para ese amor...

Ceervio

Acaso, no. También esos amores, cuando tienen sus
raices en la desesperacidn y eu la pena. suelen ser perdu-

rables. ..
ANDRES

(Al cabo de una breve lucha interior) No. Es imposi-
ble, Fmma ; es imposible.
I ATETEN
Nada hay imposible para el sariiis, Andrés. Sé fuerte.
Confia en mi.
ANpris
Pero, geémo, como podras hacerlo, mi vida? -
Exara
Td, déjame y... confia. Tio Cecilio, tio Cecilio...
Cecrirro

¢ Qué me quieres, pitusa?
Eauma
¢Tii no has dicho siempre que, tras mi apariencia de
nifia mimosa, se oculta todo el corazén v todo el cardcter

de una mujer?
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CeciLio

Si; lo he dicho muchas veces, v lo siente, ...porque te

lo has creido.

Eaa

s yue estoy resulta a demostrarlo.

CEC‘LIO
; Hola ! (Se levanta).

MaTiLDE

Ya lo ha demostrado usted de sobra, con haber venido.

[DAVRTRY
No importa ; hay que demostratlo mads todavia... hay
que demostrarlo defendiendo algo que no le cedo a nadie,
que es muy mio: mi carifio.

ANDRES

ILmposible, imposible. ..

Eamua
. ;Oh..., te lo juro!

CEcILIO

Asi me gusta verte. Te reconozeo, pitusa.

Eanga
Ahora sabrdn mis padres, v "Don Félix, y la Pruden-
cia andando, y todos los cuervos que los ciegan, hasta dén-
de puede llegar la voluntad de una chiguilla.

Marirnoe
De una mujer.
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B YT
& 8i; de una mujer enamorada.., Vimonos.

B - g s : ;
Cecinio
Vamos, hija, vames.

! — JOITETEN
- Adigs... Adids, sefiora... [ madre! (Se abrazan).

Marinoe
i Hija! ; Bendita seas!

)

Exya
La suerte estd echada... Adiés (Se dirige hacia la
erta).

|‘?"r- = <f

‘) § oo i . ’.
ANDRES

Adids... ; para siempre !
Eava

(Volviéndose) Para siempre, si. lste serd el dltime
thés de nuestra vida. De hoy en adelante, no nos despedi-

08 jamas.
‘ (Mutis. Matilde la ha seguido hasta la
puerta. Andrés lo intenta también, y Don
Cecilio se le interpone).

CecrLio
_ Hay que dejarla. Yo tengo una fe absoluta en sus ins-
Wiaciones. Adids. Con toda mi alma soy de usted, sefiora.
dan las manos, y sale).

(Pausa larga. Andrés cae en la chaisse
longue, con la cabeza entre las manos. Ma-
tilde, desde la puerta, le contempla ¥, poco

b a poco, se le acerca). '
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ACTO TERCERO

Elegante «hall» en la casa de Don Felipe. La escena
dividida en wltimo término por columnas,: al fendo, cie-
rre de cristales sobre el jardin. En una de las ¢plumnas,
timbre de llamada ; debajo, mesa pequefia para el servicio
de teléfono. En el cierre, lateral izda. se supone una puer-
ta. Mesas y sillas de mimbres a ambos lados de la escena.
En la de la derecha, algunos periédicos. Puertas laterales
en primer término.

ESCENA PRIMERA

pliLaariTos, DOSA PRESENTACION y MARIA

(Las dos primeras, entrando por lateral
derecha.)

Maria
Tengan las sefioras la amabilidad de pasar al gabinete.

PRESENTACION
No; somos de confianza: puede avisar a las sefioras
que aguardamos aqui.

© Del documento, los autores. Digilalizacién realizada por ULPGC. Bibioleca Universitaria, 2009



Maria
Como las sefioras gusten. (Mutis, por la izgda.)

PRESENTACION
(Sentadndose, a la derecha, mientras deja el bolso en la
mesa) ; Dios mio, qué cara va a poner la ex-prometida de
Andrés cuando le soltemos de sopetén la noticia!

MrragrITos
La envidia le va a roer-los ojos. Figurate, ella que se
ha quedado vacante en comision...

. PREsENTACION
Por sabido, que algo muy grave tuvo que haber pasa-
do para que ese muchacho se retirase. ..

_ MiLagr1iTOS
Nada, mamad ; no le des vueltas: es que la encantado-
ra limma, estd demasiado convencida de sus encantos. Ts
una presumida insoportable,

PrEsENTACION
Sin embargo, hay quien dice que esa actitud de An-
drés data de la llegada de su madre.

.. MimaerrTos
4 Y eso, mama ?

PrEsENTACION
Parece que esa sefiora no tiene una historia muy lim-
pia, que digamos... Y que ha sido el mismo Don Felipe
quien..

Mirigriros
i Bah! Gran cosa iban a importarle a ese buen sefior
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las historias retrospectivas, por tal de casar a su hija...
La nifia es una verdadera desesperada del matrimonio ; y
los papds, unos verdaderos desesperados de la nifia.

PRESENTACION
Milagros, por Dios: eres despiadada. |
MiraGcrITOS

Pero digo la verdad... I'or supuesto, gue no tienen que
pensar mucho en el regalo para mi. Seria de lo mas signi-

fieativo que me dieran el traje de boda ; el mismo que ha--

bian encargado para Emma...

PRESENTACTON
jOh !, pero eso no es posible, nifa...

MiLaGRITOS
(Risuena) Pero seria graciosisimo, mami. Figirate :
Manolo, que tanto le hizo la corte a Emma, cuando yo
«flirteabas con Andrés. ...Y es lo que él diria: «no me
llevo la nifia, pero me llevo el traje, y, dentro, algo que
vale mds».

PRESENTACION
(Riendo) Eres el mismisimo diablo, chignilla.

MiLsGRITOS

; Piramidal, como dice Manolo!

PruseEsTACION
Desde luego, que no seria prudente darnos por entera-
das de nada de lo que aqui ocurre.

MiLsGRITOS
Ab. no. Pero veris, veris, las pildoras que les suelto. ..
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ESCENA 1I.

Dichas, y DoNa Teresa

TERESA
(Por lateral izquierda) Pero, ;e6mo no han pasado us-

2009

PrEspxTacion
i Oh[... j querida amiga!

TerESA
¢ Qué tal, Presentacion? (Besos) ;Y i, Milagritos?
Siempre tan mona. ..

por ULPGC.

MitAGriTos

Digitalizacién realizac

Es favor...
TerEsA
El favar es el tuyo, que nos regalas con tu presencia.

10, los aulores.

PRESENTACION

| Qué amabla! Y, ;cémo estd usted ; cémo éstan todos
los de la casa...?

TerESA
De salud, bien, amiga mia ; pero de dnimo. ..

PRESENTACION
Vamos... No sea usted pesimista.

TErESA
A ustedes, ya las veo, tan sanas, tan alegres...




— 145 —

PRESENTACION
El motivo no es para menos, la verdad.
TeERESA
Ya sé, ya sé; no necesitan ustedes decirmelo. ;Con
que la sefiorita Milagros, serd sefiora dentro de poco? No
saben ustedes cudnto me alegro.
PRESENTACTON
Oh, gracias...
TERESA

La verdad, ha sido una sorpresa muy agradable.

MiraGrITOS
Muy agradecida, Dofia Teresa ; muy agradecida.

PRESENTACION

La sorpresa ha sido para todos, amiga mia. Aungue el
«flivt» de Manolo era muy antiguo, nunca se habia decidi-
do ; ereo yo que por timidez. Pero lo mismo fué decidirsa,

‘que disponer la boda en un abrir y cerrar de ojos.

TrrESA
Se ve, se ve que estd verdaderamente enamorado. Es
nna suerte : un chico fan listo, fan simpitico, ¥ rico, ade-

miis.,
: MILAGRITOS
Oh, eso seria lo de menos, créalo usbed. -
TERESA

Lo creo. Para los enamorados, no hay mayor rigueza
que el amor. Por eso querrd celebrar el matrimonio cuan-

to anfes. ..

o, los aulores. Digita
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MILAGRITOS
Si. El ha dicho, de broma, por supuesto, que quiere ha-
cerlo todo sobre la marcha, para no tener lugar de arre-
pentirse.
TERESA

; Qué gracioso !
MiragriTos
¢ Y Emma, Dofia Teresa : no estdé Emma aqui?

TERESA

Quedd arreglindose un poco. Enseguida vendra.
MiLaGrITOS
i Ay, cuantas ganas tengo de verla !
(Entra Emma, del eierre, por lateral iz-
quierda).
PRESENTACION

i Ah!, pero si estd aqui el encanto de la casa... Ven
acd, Preciosia ; ven aca.

ESCENA III.

Dichas y EMMa. Luego Down CeciLio

Eaya

Dofia Presentacién... ;qué tal?... Milagritos... unu be-
so, mujer... ; Que sea muy enhorabuena!
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MILAGRITOS
;i Ab, pero ti también sabias... ?
Eanaa

Si, hija, si. Como que Fifi no llama a Mauolite, desde
hace cuatro meses, mis que la «Corte de los Milagross...

MirAGRITOS
i Qué raro! No sabia que Fifi hubiese leido un libra
como «Nostre Dames, .
PRESENTACION
Y td, jeémo estds, encanto?
3 Earya
Ahora... encantada, por el gusto de verlas a ustedes,
Doiia Presentacion.
PRESENTACION

; Que amable y qué preciosa eres !

Euua
No tanto, por Dios. Pensando eso de mi, ;qué ibamos

- pensar de Milagritos? Seria cosa de considerarla en lag

‘nubes, y... yo la quiero agui, en la tierra, muy cerquita,
para deleite y recreo de todos. ; No faltaba mds !

MILAGRITOS
~ Gracias, hija: eso he dicho yo siempre. Que me siento
muy de agui abajo, muy de la tierra : cuanto més pegada
a ella, mejor. (Con posse) El pensamiento puede volar a
su antojo por el espacio, sin que por eso se abaudonen las
cosas de la tierra, que tienen mucho mds importancia de

la que una se figura.
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Exna
Sobre todo, cuando en la tierra estd el objato de esos

pensamientos tan... vagorosos, ;verdad?

MiragriTos

Exacto.

Esua
No subes cudnto lo celebro, querida.

MI1LAGRITOS
Hija: la ultima fiesta de ustedes fué el caos: Rafael
y Margot acabaron de entenderse ; Fifi y Joaquin empe-
zaron uan «flirt» que sabe Dios dénde acabard ; Manolo ¥

yo...
Euua

Que acabaréis en la sacristfa...

MiLaGRITOS
No hijw: jalli empezaremos! (Rien).

, PresexTACION
Y ni, Emma, ;cudndo nos das esa alegria?

MILAGRITOS
Si: porque, la verdad, ;quién iba a decirnos que yo
habia de ser la primera. Todos te crefamos a t1 en ese lu-
gar
TERESA
Aquello... ya pasé. Fué una equivecacién ‘smentable ;

una..

PRESENTACION
i Comio ! Eso no puede ser ; de ninguna manera.
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PrESENTACION

8i, s1; hay que arreglarlo, que arreglarla.
TERESA
Imposible ; sesie una locura.
Eusa

Rueno, mama ; po hablemos de eso. Aqui lo que intere-
#a es la felicidad de Milagritos, la satisfaccién que a todos

DOR CAusa...

TerESA
i Ohl, enanfo a eso, puede estar segura .

MivaGriTOS
Repito, Dona Teresa, que no merezco yo ese interés...;
son nstedes muy carifiosas. ..
Euna
B N : ,
Si, Milagros : lo mereces, mereces ese interés y ese...

maride

PRESENTACION
B:en ; pues queda hecha la participacién oficialmente.
Dent-o de un mes...

TERESA
Y nosotras muy reconocidas, Presentacién. ..

(Don Cecilio, distraido, por lateral iz-
quierda, retrocede al encararse con la vi-
sita).

PrESENTACTION
Non Cecilio, ;nos huye usted ?
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Miracrrros
= Ay ! Don Cecilio, Don Cecilio; pero ;es posible?

Cec1n16
; Corcholis ! Ustedes perdonen.. Cref mo.haber side wvis-
~ to, y volvia a mi ecuarto por log cigarrillos.

: TERESA : 3
; Ibas a fumar aqui! -

Cecirio
No, mujer ; al jardin... Por lo demads, no hacia mds
que retardar un poco el gusto de saludarlas a ustedes. ‘Asi
aumentaba la... ilusidn.

: PRESENTACION
1 Qué gentil !

Cecirio
He tenido un sumo placer...

PRESENTACION
Vaya usted por sus cigarros ; no le detenemos.

Cecrrio
Con su permiso, pues.

TERESA
Pero si has de volver. ..

Cecirio
" Fumando, fumando: {ya lo creo!

(Hace mutis Don Cecilio, por la izqda)-
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Emma
Y esu rosa, ;jes... prenda de amor? (por la que llevara

al pecho Milagritos).

MILAGRITOS
De amor... y de belleza. Es una hermosura.

Eumua
No era cosa de reparar en la flor, llevdndola tu tan cer-

ca de la cara : pero, si : es preciosa.
PRESENTACION
Flores hermosas las de ustedes. Al entrar hemos visto
el jardin. Es un encanto.
TERESA
Ni (uieren ustedes, podemos bajar un momento. ..

MILAGRITOS

Oh, si, si; vamos...

Eyma
Asi cortaremos un ramo para ti. También yo quiero
hacer ofrendas a ese carido.
MivaGrrTOS
;i Ay, eres buenisima!
TERESA
Vamos, vamos alla.
(Salen todas por la derecha. La escena
queda sola unos instantes. A poco entra Don

Cecilio, cerciordndose de que no estdn y lan-
zando una bocanada de humo del cigarro).
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CzmciLio
Hasta entonces, sefiara.
Presexnracidn
Supongoe que de ahora en adelante, no serd usted tan

avaro de su presencia, No puede usted imaginarse Is sim-
patia que nos inspira... ¥y a mi, de un wodo muy singu-

lar. ..
Cecirio
Dios se lo pague a usted, sefiora... (ap). [porque lo
que es yo...!
PrESERTACION
Venia por el bolso.... Lo dejé olvidado.

Cecirio
jAh, era de usted’ (Se lo entrege)

PapsExtaciox

El bolso esel tnico que me interesa. Un recuerdo, jsabe
usted?.... Lo demds. unos cuantos billetes para comprar chu-

cherias 2 Milagros....
CeciLio
Uno ; uno de veinticinco pesetas, y un poco de calde-

rilla.
Prrsentacréx
; Lo vio usted P
Cee1vio
Si; crei que fuera de Teresa. Tiene uno muy igual,

annque... no con tanto dinero.

© Del documento, fos auf i
108 autores. Dighatizacidn realizada

Por ULPGC. Biblioteca Universitarg

taria, 2009



— 154_._.

PRESENTACION
; Qué ocurrente! .. (Zalamera) Vaya... Adids, Ceci-
Lio:..

Cecrrio
Adios, seniora.

PRESENTACION
Husta otro ratito, ;eh? (Mutis).

Ceerrio
Hasta... (Viéndola marchar) que no hayva otro reme-
dio ; y adids... ;ilusiones!

(Dou Cecilio se sienta de nuevo, al tiem-
po que entran Don Felipe y Don Félix, por
la izquierda. Al verles, les vuelve la espalda
y hace como que hojea un peridgdico).

: ESCENA V.

Don Ceciuio, Don FELix y Doy FeLipe

Frrirr
De todas maneras, muchas gracias, amigo mio.

Firix
No tiene usted por qué dérmelas, Don Felipe. Yo tam-
bién habia pensado, como usted, que lo mds conveniente
para la seguridad y la paz de todos, serfa obtener el trasla-
do de Andrés. Pero, es algo tan delicado y, al propio tiem-
po, serfa tan significativo después de su dltimo éxito...
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FEL1PE
Tiene usted ragén. Soy yo el que debo emprender un
viaje, con mi hija, cuanto antes.

FiLix
Ademds, quiero ser enteramente franco con usted : me
seria muy enojoso, muy triste, ocasionar un nueve dafio a
esa pobre gente. Después de lo hecho...

FeLIPE
ZSe arrepiente usted ?
FErx .
Arrepentirme... no. Por usted lo he hecho, y bien he-
cho estd. Pero mentirfa si dijese que, considerdndolo fria-
mente, no me causa un profundo pesar. Ha sido alge muy
doloroso, muy cruento...

FEeLIPE
Era el mal menor, querido amigo.
Férix
Si. No quisiera, ciertamente, deshacerlo ; pero lo la-
wento, lo lamento con toda mi alma.

Ferire
; Iis usted un gran corazén !
Férix
Un corazén que, bueno o malo, no ha sido comprendi-
do todavia, Don Felipe : eréalo nsted... Yo mismo no lo

.

comprendo muchas veces.
Frrire
El mérito de los buenos consiste, precisamente, en no

saber que lo son.
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FerLix
Los buenos, si yo soy bueno, son muy desventuradoa.

FELIPE
No ; la desventura mayor es para las malos.

Crcivio
(Sin volverse) De acuerdo.
FerLirx

Los buenos tienen el gran consuelo de serlo, que ys o
bastante para ser feliz.

FELix
Phs... Nosé... No sé. Vaya, le dejo. Ya me comunica-
ra usted sus decisiones. Adids.

FrrLire

Adiéx, Don Félix, adids.

Ferix
in la mesa de su despacho han quedado esos papeles.

Ferire
8§ ; gracias, amigo mio. (Le sigue hasta la puerta).

Fenrx
(Al pasar) Don Cecilio. ..

Cecirio
{Sin moverse) Adids, adids.

(Se va Don Félix, por la derecha).
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ESCENA VL

Don Cacitio y Dan FeLipe

FeLire
Estés de lo mds inconveniente y lo mas desagradecido

con Don Félix.

CeciLIo
Mira... Yo tolero a los imbéciles, cuando son buenos ;

y comprendo a los malvados, cuando son imbéciles. Pero
a los canallas inteligentes, ni los comprendo, ni los tolern.

Frrire

; Cecilio!
Cecirio

No me recrimines, si o guieres oirme.
FELee

2De suerte que ti crees... ?

Cecivio
Que ese es un malvado inteligente ; y el Don Pruden-

cio, un imbécil malvado.
FeLirr
; Cémo !

Crcinio
Y que entre los dos, te estdn convirtiendo, el uno mal-

vado, y el otro, imbéeil.
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Feriee
Me hards el favor, no por mi, sino por elles, de ser
un poco mis respetuose cuando hablas.

CEciLIo
No preguntes, si ne quieres oirme.

FELIPE
Por lo visto, te obstinas en creer que hago mal con lo
que hago, y en alentar traidoramente en el corazén de
Emma un deseo que el interés de todos estd en desapa-
recer.
CEcILIO
El interés tuyo, y no muy tuyo, sing el de tu vanidad
y el del fantasma ese de tus principios ; que no el mio ni
el de ella. Y, si me apuras mucho, tampoco el de su madre.

FEeLIPE
Teresa piensa absolutamente como yo, en este caso.

CecIirio
Porque estd pegada a tus vanidades y estd posesa de
tn fantasma.
FELIPE
Te equivocas. Te aseguro que te equivocas.

Cecrnio
Y si no hubieser entes serviles y miserables que explo-
taran esas vanidades y dieran vida a esas sombras chi-
nescas que tanto te preocupaun, ni ti mismo sentirias ese
interés absurdo.
Frrrer
; Crees, entonces, que consentiria en entregar a Km-
ma al hijo de una mujer... deshonrada ?
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CeciLio
(‘reo, al menos, que serias mds comprensive y mds hu-
mano.
FeLire
Mira, Cecilio: En este asunto no llegarenios a enten-
dernos jamds, ;lo oyes?, jamds. Pero como yo soy el 1ini-
co que debe resolverlo, te ruego que no vuelvas a mezelar-

te mis en él.
CEecILo
No me mezelaré, por lo que a ti se refiere ; pero, por
lo que se refiere a Emma, yo me entiendo...
Ferirr
En ese caso, se confirman mis sospechas: ti has sido
guien ia insté a provocar la repugnante escena de ayer. ..

CECILIO
Esa escena, que debiera llenarte de orgullo, porque de-
mues(ra la alteza espirvitual, la nobleza de alma de tu hija,
Ja provoeo ella, ella sola. Fueron su corazon y su veluntad

de mujer, rebeldndose contra una gran injusticia.

FrLire
Injusticia seria si, por debilidad o degeneracion moral
que estoy muy lejos de padecer, accediera a un capricha
insensato que consiste en enterrar en lodo el nombre de mi

casa v la pureza de mi hija.

CeciLio
0O en honrarlos. ..
Y ELIPE

; Qué dices. .. !
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CeciLio
Digo que le historia de los padres no debe alcanzar

nunca a los hijos, para el bien ni para el mal. Bueno que
alcancen su dinero, aunque también es injusto. Pero la
dignidad y el honor, son algo muy personal, muy exclusi-
vo de cada sujeto ;... y cada sujeto, por consiguiente, es
quien puede crearlos para si, y defenderlos luego.

FeLiPE
Como yo los defiendo ahora... Ademds, no te esfuerces:

conozco de sobra esas teorias, pero no me convencen.

Cecirio
Te convencerian si, por suerte tuya, te hallaras en el

mismo caso de Andrés.

Ferire
j Cecilio... ! Ten cuidado con lo gue hablas.

Cecirio

Andrés es hoy mds comprensivo que ti, y también
mas digno de respeto, porque sabe y sufre lo que muchos
ignoran, aunque lo sufran de igual suerte. ; Qué sabe na-
die de la historia secreta de sus padres! ; Qué sabemos
nosotros de nuestras madres mismas!...

FeLIPE
. .
in lag madres se cree como se cree en Dios.

CeciLio
Se cree, si ; conformes. Pero no se sabe.

Ferire

Na barbarices. ; Basta!
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CeciLio
Hablo por mi...

FeLive
Por ti, no me importa ; pero repara que ofendes a tu

hermana, a mi esposa.

Cecirio
Bien : hazte cuenta que no somos méis gue hermanos

...de leche.

FELIPE
No puedo hacerme semejantes suposiciones, jbufén !

CrciLio

Sin embargo, estd seguro de que nadie, nadie, puede
saberlo. Puede existir—y existe, ; ya lo ereo!—la fe abso-
luta, la fe ciega, la que se pone en Dios, como th dices; pe-
10 la evidencia, no, querido ; la evidencia, nunes.

Ferire
; Basta, basta he dicho! ; No barbarices, no injuries!

Crcirio

No barbarizo, no injurio... Digo verdades, por hirba-
ras que te parezean, y nada més. ; Quién te dice que An-
drés, antes de recibir este golpe horrible, que ha desqui-
ciado su vida y le ha robado el amor, no tenia su fe, una
fe sagrada en la pureza de su madre? ;Y crees, acaso,
que esa fe, como tal fe, pudo tener nunca un valor inferior
ala tuya?... ; No! Precisamente porque la fe ha rodado
deshecha, al golpe de algo espantable y trigico, como es
la realidad de una situacién equivoea, fuera de la drbita
del honor social, ha sido tan sangriento, tan desgarrante
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el desengafio... (Pausa) Y no tienes ti derecho a hacer
que, ademas de un desengafio, sufra una injuria...

FEeLire
No soy yo ; es la realidad de su situacidn misma la que

la engendra.
CeciLio

Y no tienes derecho, ademds de la injuria, a envene-
nar su alma, arrebatindole el consuelo de un carifio, y des-
trozar, a la vez, el corazon de fu hija...

(Se oye la voz de Emma, todavia sin en-

trar en escena).

ESCENA VII.
Dichos; Dofa TEresa y Emma

Eama
8i, &f ; iré eon mucho gusto... Adids.

TErESA
{Ya ambas en la puerta, viéndose) Y no sean ustedes
tan olvidadizas, que venden muy caras sus visitas... Adids.
Euama
Adiés, adiés... (Pausa. Veiviéndose) | Ay, qué gracia,
atitor» Cecilio! Estd Doia... «Torticolis, que no cabe en
si de gozo con el casamiento de Milagritos,

C'rcrLIO
406mo ; se casa la salamandra sabibonda, por fin?

¢Con quién ?

Biblioteca Universitaria, 2009
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y Enyma
Nada menos que con Manolito.

£
Cec1L10 )

i Con Manolito! | Pobre!
i ; Eaa
¢ Ella, verdad?
CeciLio
El... Es cien veces mis insoportable una mujer sabia,
profesionalmente sabia, que un hombre tonto.
AT e g .
S (Dofia Teresa se habra sentado en un si-
1én).
Esaa
.Y sl vieras qué inconveniente es a veces la presunta
casada... Todo han sido indirectas v frases de doble sen-

tido.

.

Crcirio

Lo creo. Ya lo dijo el bueno y donoso Don Francisco

de Quevedo : «La envidia estd flaca, porque muerde, y no
comes.
3 sl
Easa
Ja, ja, ja....

Ceciuio :
No viene del todo mal una cita literaria, euando se tra-
ta de esa especie de eJorge Sand» en canuto...

Exyua
Le viene mejor que un marido... Por supuesto, la ma-
md también me ha soltado lo suyo entre flor y flor.
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Cecinio
Lo creo, lo creo. Bajita, redondita y avinagrada : jpa-
rece un tarro de Pikles!
Evua
i M, ja, jal... Bueno, me voy ctitos. Tengo que ha-
cer... Hasia ahora.

CeciLro
Adios, pitusilla ; hasta ahora.

{Emma-inicia el mutis. Ss habré levan-
tado Don Cecilio, sentdndose Don Felipe,
en su lugar).

FeLIPE
Oye... jqué es eso que fienes que hacer con tanta
prisa?
Enma
(Seria) Con prisa, no... Repasar unas cartas, y escribir

ofras ; nada mas.

FeLree
Bien, pero... cuidado, mucho cuidado con lo que se
hace.
| DIYETH
Lo tendré ; no te preocupes.

Frripe
Y cuida también de no repetir nunca, nuneca, ;lo en-
tiendes ?, escenas como a la que diste lugar ayer.

Eama
No las repetiré ; sobre todo, cuando son initiles.
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FeLipy
Y aunque no lo sean ; ;cuidale bien !
- {Emma, silemciesa, hace mutis, por el
elerre, lateral jzquierda).

Tmapss
(Suspirando) ; Ay, Dios mio!

ESCENA VIII.

Teresa, Don Cecirio y Dox FeLIPE

Perree
Aqui tienes a esta perpétua paradeja de tu hermano,
que se obstina en suponer, gratuitamente, que no eres por
completo de mi opinién en este desgraciado asunto de los

amores de Emma.
TerESA

8i, Cecilio ; aungue lo lamente y me duela en el alma,
estoy conforme con la actitud de Felipe en este caso.

Cmerrio
(Al otro extremo de la escena, sentado). Aunque te
duela en e] alma...? Ya eso quiere decir que, en el fondo
del alma, no estds todo lo conforme que ti supones.

Ferire

Acaso crees que a mi no me duele, como a ella?
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Crenuao
Ti no has tenido tiempo de sondar tu alma, porque
vives de lo que sienten ¥y piensan los demds." Los fantas-
mas que, te cercan, absorben toda tu atencién y toda tu
vida. :

TERESA .
Repara que esa es la opinion de los.amigos también...

Cecrtio
i Los amigos!... ;T4 crees en los amigos?... En las
graves crisis morales, ;crees que los amigos te habrin de
guiar y acousejar mejor que tu familia, que tus her-
manos ?

Ferire
En el caso presente, ya se ve que si.

s CecrLio
© Lo dices, porque ellos satisfacen tu egoismao, porque
halagan tu vanidad y explotan tu prejuicio. Pero, crée-
me: Ia amistad no es amor, ni consideracién, ni afecto ;
no es mds que un instinto animal que une y asocia a los
hombres para defenderse del aburrimiento o del peligro.

Ferire .
;'Teorias otra vez?

Cecino
Verdades siempre. Ante tus alegrias, ante tus éxitos,
esos titulados amigos fingirdn una indiferencia discreta
unas veces, otras desdefiosa, insultante sismpre ; pero en
el fondo no habrd mas que envidia contsnida, odio frena-
do. Y si sufres una desgracia, si el infortunio o la infamia
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te cercan, la mitad de esos amigos te acosard con hipderi-
tas cousuelos, que a cada paso recuerden tu desventura,
avivando y envenenando la herida con su veneng envuelto
en miel. Cuanto a la otra mitad, o se alejard de tu lado, o
se volverd airada contra ti. De todas maueras, esa llamada

amistad, quedara satisfecha.
TERESA
Pero no sou los amigos sélo los gue ese aconsejan. Ya
ves, Don Félix...
‘ CeciLio
i Don Félix!... No podias citar otro ejemplar més a

. proposito.
i TERESA
Lo digo, porque no es persona de gran amistad con

nosotros, v, ademds, quiere a Andrés, lo admira...

Cecirio
Lo detesta.
FeLipE
El ha dicho siempre todo lo contrario.

i Cecruio
Lo detesta, y... si lo admira, es porque no tiene otro
remedio. y
Ferire

Pues ya basta con que lo adwmire. ..

Crcrnio
No ; sobra. Porque la admiracién, euando no ve asis-
tida del cerifio, no es mds gue una amable careta de log
rencores y de la envidia.
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TERESA
A pesar de eso, yo no creo que la admiracién ni nin-
gin otro sentimiento de esos...

FELiPE
De esos que son... todo lo contrario de lo que son, se-
gun las teorias de este.

TERESA
...hayan precipitado a Don Félix eu contra de Andrés
¥y a favor nuestro.

CecIL1o
En contra de todos. Cuantos sentimientos engendra el
corazén de ese hombre, son fatales ; fatales, incluso para
él mismo... Aunque esos sentimientos, sean de amor, son
fatales.

TERESA
Sin embargo, yo supongo...

Cecinio
Entre ti, que supones, y yo, que estoy seguro, la ra-
zon tiene que estar de mi parte.

Fevire
Basta. Ahora no se trata de lo que hagan u opinen los
demis ; sino de lo que resolvamos nosotros. Y mi resolu-
cién ya estd tomada. He de evitar, pese a quien pese, que
mi hija figure en la familia de una perdida. ..

Cecirnio
j Perdida! ; Y llamas perdida a una madre, Felipe!

Parece mentira.
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Frriee
4 Qué es, entonces, esa mujer en tu conceptod

(sciLio
Ya lo hie dicho : una madre. Los pecados de amor, poy
amor mismo se perdonan ; el amor de madre lo purifica
todo. Fuera perdida, si hubiese abandonado al hijo para
petseverar en el extravio; pero ella e consagrd al dolor

para salvarlo...
TrrEsa
j Pobre mujer?
Ferire
Feorias, teorias, nada mds.

CrorLio
Y hechos (ue, desgraciadaments, lax demuestran.

Frrirx
Para una mujer que asi concibe un hijo, no hay més

redencién que la muerte.

CeciLio
; Bérbaro prineipio !

Ferira

Pero, ;lo reconoces®

Cecirio
No. Ese serfa el erimen verdadero... Mira, Felipe: en
una de mis correrias por el mundo, joven y fuerte todavia,
quiso la casualidad que fuese testigo de un episodio que,
en cierto modo, testimonia la barbarie primitiva de esta
sociedad, que asi condena a los no nacidos y a las madres...
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Fevire
Los ejemplos no demuestran nada, cuando los hechos

se definen por si mismos.

CecILio

Escucha... Habiamos dejado el bugue, anclado cerca
de tierra, y en un pequenio bote nos dirigiamos hacia la
costa, solitarvia entonces, cuando, de improviso, vimos a
una pobre mujer que corrfa como loca, hasta trepar los
muros de un estanque, sobre los enales alzé un momento
la cabeza, en actitud soberbia, y se precipitdé luego en las

aguas.

-a
Ferire
Admirable, si es que habia sido deshonrada.

TERESA
; Desgraciada... pobme!

v Cecruio
Aguarda... Solo unos setenta metros mediaban entre
la playa y el estanque : corrimos hacia él, y, una vez alli,
pudimos comprobar la realidad de lo que habifamos su-
pussto. Los marinos de mi barco extrajeron el cuerpo ;
pero todo fué imitil ya. La desdichada mujer, herida tam-
bién por <l goipe contra unas piedras, habia muerto.

Frrirs ‘
Admirable digo, si fué para no sobrevivir a su dee-

hegra.

Cweecrnro
Fspem, espora... Dimos cuenta del hecho au sl Jusgs-

de, y &lli supimoe, horas més tarde, que aquails mujex,
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una doncella de casa grande, habla sido seduecida por su

"amante y despedida luego por 'los benoree cuando a.dvn'-

tieron que iba a ser madre...

FeLiee
Admirable, admirable, te reptto.
Cectrio
- ;Admirable, qué?... ;Que una infeliz mujer, acosada
por leyes decrépitas y barbaros prejuicios, busque la muer-
te cuando en sus entrafias canta la vida?...

FeLips * o TR
Y la infamia.

CeciLIo
;Que hostigada por el especticulo repugnante que
ofrecen Jos necios burladores, frente a la. maternidad

- augusta, aquella infeliz mujer cometiera el doble crimen

de matarse y de matar al hijo?

Feries
Era un fruto maldito.

CecInio

No, no. Es que ahora todavia, como entonces, ignoran
los hombres de un siglo civilizado, que las puras, las san-
tas, las benditas mujeres, son todo eso, no por virgenes,
cuya lamentable esterilidad estd contra Dios y la natura-
leza ; sino por madres ; amantes y generosas madréS, en
cuyos vientres fecundos esti el crisol de las generaciones
venideras.

Ferirs
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CreiLin
Menos cuando no &8 puede, o cuando ese honar, un ca-

walla lo arrebate.

PeLipg
Yodo &} mundo puede defenderse de los canallas.
Cecivio
Mo lo creas. Tvi mismo eres victima de ellos, sin que
lo sepas.
FeLIre
Te explicarés... ?
{rciLIo

Si: pero antes escucha el final de mi velato... Al din
siguiente, todos los da mi barco, llevados de una insana
curiosidad juvenil, acudimos al depdsite de cadiaveres del
cementerio... Y ante aguel cuerpo desnudo, tendido en la
iesa de autopsias, hafiado en un mador frio; ante aque~
llos senos marchitos, que fueron anforas llenas de miel ;
ante aguellos labios amoratados, que fueron ardientes flo-
res de pasion, ante aquel sexo, ya intangible—todo el tris-
te despojo de la crueldad social—, yo no pude menos gue
repetir con cierta melancélica ironia: «j Miren ustedes
donde demonio se ha ido a refugiar el honor !»

FevLire
No sigas; ni una sola palabra. Lo prohibo. (Pausaj
; Teresa, Teresa, qué te ocurre?... ;Lloras?

TERESA
8i... ;Qué quieres? Soy mujer, soy madre, y... no
puedo més, no puedo més...
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Ferirr
j Era esto lo que faltaba! Vaya, serénate... Hae logra-
do tu propésite, Cecilio: te felicito.
TeRESA
No puedo més... el elma se me deshace... no puedo
més, Tes dejo: adids...

Feviee

Serénate, diga. No llores... Espérame en tu enarto. ..
; Yaya, vaya, no llores!
(Sale Teresa por la izquierda. Den Feli-
pe la conduce hasta la puerta).

ESCENA 1X.

Don Ceciuio y Don Fevipe, Lrego, Don Prubencio

Frriee
4 Yes lo qué sacas con tus predicaciones y #us retoricis-
mos aviesos ; 1o ves?
Cecnzo
¢ Ves cdmo su corazén es muy distinto del tuyo ; lo
ves, Felipe?
FEL1PE

Lo que veo es que td y yo hemos de ferminar mal, si
persistes en esa actitud de redentor de malas hembras. En

realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2009

. los autores. Digit;

©Del



— 174 —

mi casa no hay mds voluntad ni mas doetrina que las que
Yo impongo. S I 9%
Crcrnio

Olvidas ¢fue hay fambién otros corazones; con sus afec-
tos y sus doctrinas diferentes. i3 CYR

FELIPE
. No me importa. Los mios son mas firmes ,y prevalece-
Tdn siempre por encima de los de mi hija, namdo% del

acaso y del ("dpl‘l( ‘ho.

Cecinio _

No te fies, ni olvides nunca estas palabras de un pro-
fundo conocedor de la ciencia del espiritu: «las mujeres
acostumbradas desde nifias a doblegarse y a ocultar, su-
misas, todos sus deseos, tienen, cuando despliegan sus
energias ocultas, un poder y una fuerza extraordina-

riogs... No te fies. . :

Frrire
Llegarin tarde esas energias, si es que llegan. La so-
lucidn de este conflicto ya estd dada.

Crorrio

No; aun, no. Y recuerda lo que en cierta ocasién te
-dije: Las ecuaciones dgi'hbpqr no admiten més que una
sola incégnita para los egofstas : por eso son tan faciles de
resolver para ellos, para los que, como tii, se ¢olocan siem-
pre del lado favorable. Pero cuida de que el problema no
-se complique, de que no ofrezca dos inedgnitas a la vez ;
porgue enfonces no serds td, ciertamente, quien pueda re-

solverlo.

- L
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Ferire
¢ Pues, quién ? E

(C'BciLIO
La vida. ..

Frrire

jBah! ;La vida!... ; Cémo se te llena la boea con esa
palabra, que la mayoria de las veces sunena a hueco!...
i La vida! § Un eoncepto retirico, por encima de la reali-
dad de una decisién y de un prineipio !

CrerLio

Eso, eso, el principio, si gue suena a reforicismo hue-
¢o. Una lacra social, por encima de los mandatos del cora-
zon y los dominios de la naturaleza... ; El principio!

Fruire
Bah, bah.... No habrd forma de que nos entendamos.

Yale mas callar.

. Cecivio _
Y hards bien, si no piensas decir mis de Jo que has

dicho.
(Pausa. A poco, Don Prudencio, entran-

do de la derecha).

PrUDENCIO
Contando con el permiso de ustedes, he llegado hasta

aqui : pero si...

Frrire
i Prudencio! ; Cuanto me alegro! Pase, pase ushed.
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PrubDeNCIO

Uéme va, querido amigo?

Ferrpe
Cada ver mis amargado, mas torturado de dnime .Ya
1o es gole la lucha contra mis propios sentimientos ; sine
también contra los demds, contra la familia.. -

PRUDENCIO
; Ah, ya! Lo comprendo, Don Felipe, lo comprends.

FeLIrw
Z8abe usted que ya estdn aqui los papeles prometides
de Don Félix?

PrupExNcIo

Howmbro ; lo calebro,

Ferier

Son muy interesantes. Cuando usted gusts, podemes
pasar a examinarlos en mi despacho.

Prubne~cio
Yames, vamos ahora mismo.

FEeries

Si, megor serd... Siga usted.

Prupexcio
(A Don Cecilio, que se habra sentado a la izquierda)
Con su permiso. ..
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CEecILIo
Permiso...? jPara qué? ;Para irse? | Usted lo tiens
siempre, Don Prudencio ; no faltaba mas!

PrUDENCIO

Este Don Ceeilio. ..

Ferire
Vamos, no le haga usted caso: no merece Ia pena.

(Mutis Don Felips y Don Prudencio,
por la izqda.)

Cecirio

Hala por shf... j murciélago!

ESCENA X.

Doxn Ceciuio y BuMa. Unos instantes Mamia.
Al final, Don FeLIPE.

Euuma
(Por el clerrs) g Estds solo, «titos?

CeciLio
Solo, gracias a Dios ; y contigo, que sres un angal de
Dios.
Enma
Ya te he oido. ; Qué bueno eres!... No 8é cémo es po-
sible oirte, sin comprender que es la voz de la razén y da
la boudad mismas, la que habla por tu boca.
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CecrLIOo
El corazén de tu padre no le pertenece : estd todo em-
brujado por los fantasmas. El de tu madre, aun se extra-
via y se pierde con el de él ; pero ese lo recobraremos mds
pronto.
Enua
Pero el caso es que yo no puedo esperar a recobrarlo.
Yo necesito solucionar hoy mismo esta cuestién. La incer-
tidumbre me ahoga, me desespera. ..

Cecirio
<Y eémo piensas lograrlo?

Fuma
Tengo ya un plan trazado ; atrevido es, pero lo tengo.
Quiero agotar todos los recursos, antes de cometer una
locura.
CeciLio
4 Qué has hecho? Dime.

Euua
Le he eserito a Andrés, para que venga, que venga en-
seguida ; que papa le aguarda con los brazos abiertos, dis-
puesto a perdonarle x hacerme suya...

Cxcirio .
i Pituss, eres genial ; pero loca!l

Euua
Loos, no; yo mo entiendo... No quisiera dar un dis-
gusto grando a mis padres ; pero no hay més remedio, no
hay mis remedio. ..
(Llama al timbrs, en una de lae colum-
nos del fondo).
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llevar esa carta...

' t79 e
CICILIO
gPero, que te propones? A ver..
Verds, verds... Te aseguro que lo has de e.ncontrar

ﬁiuy .(estratég'mo:

Cecrirro
Lo creo, pero dime, dime qué camino piensas seguir...

(Entra Marifa, por lateral izquierds).

M.«uzr':t
s Llamaba el sefior?

Czereio
No; yo, no.

L Eumua

(Sacando un sobre) Mira. .. esta carta, al sefiorito An-

drés. Enseguida.
Mania
La sefiorita perdonara lo que voy a decirle, pero...

Eussa
Perdonada, perdonada. Luego me lo dirds. Anda ; de

prisa..

Mania

Pero... es que me estd prohibido, sefiorita. No puedo

* Bana
i Cémo! ;Quién te lo prohibe?

g Maria
El sefiorito Don Fehpe Ha dado orden de que se.lo

digamos =i & la sefiorita..
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Euua
{Me lo temial... (Pause) Estd bien ; retirate.

Maria
Yo la llevaria de muy buena gans ; pero Paucho, el
ayuda de cimere del sefor, nos vigils... La sefiorita per-
doBera...

Eumua
Perdonada, mujer, perdonada. Vete.

Mania
Lia verdad, yo...

Buua

Vete, vete ; no digas mds,

MaRia
Yo bien quisiera...

(Heze mutis Maria).

Eaua
1 Habrdse visto!... ;Qué fe parece, «tito», esta nueva
hazania de papéd !

CeciLio
Que todavia tienes que darle gracias por no haber or-
denado que las cartas se las entreguen a él. Ha sido una
delicadeza muy digna de un hidalgo de su ilustre pro-

x‘ia—.

Eauma
Si; paro e ha puesto en evidencia ante los eriados, y
viyase lo uno por lo otro.
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Orcirxo

Tanto mejor. Ea el fondo, tienes ahora un aliado en
cada doméstico. L.0s criados odian a los amos, porque les
mandan ; pero aman sinceramente a los que no les pue-
den mandar.

Euma

Buens, «tites... Pero el caso es que Andrés estd deses-
perado, loco ; que estd haciendo sufrir a su pobrecita ma-
dre, y es capagz de cualquier tonteria que empeore la si-
tuacién. Es preciso que hoy, hoy mismo, se solucione es-
to ; hoy me siento con duimos de arriesgar el todo por el
todo. Necesito que venga Andrés, (ue re encare con mis
padres, con Doen Prudencio, y yue los mismos que me
arrancaron de su lado, me devuelvan a él... (Pausa) Pero
4qué hacer, Dios mio; qué hacer?... (Otra pausa. Acer-
cdndose, ralamera, a Don Cecilio) Oye, «titor, «tito» Ce-
pilio..., td que eres tan bueno, que me guieres tanto...
4 Por qué no sacas 2 {u pitusa de estos apuros?

Cecirio
Pero, jeomo? ;Yendo a ver a Andrés?... ; No, edr-
cholis! Eso no estaria hiex.

Eamara
{ Ay, Dios!... Mirs, ti puedes ordenar a los criados

que lleven une carta... A ti no se atreveran...

CeciLio
No, no ; de ninguna manera. Me expondria a que me
dijeran lo que a ti, y entonces, el iltimo resto de mi auto-
ridad quedaria en ridiculo. Ademds, ti sabes que soy
wauténomos; no quiero alianeas con nadie, & excepeién de

ti, que eres cosa propia.
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Eana
J Qué hacer, Dloa nuo qué hacer? (Rompe la’ctarta,
Pausa)

Cecrrio X i
j Corcholis!... j Lldmale al teléfono!

- }
Emua

; Tate! ; Pero qué tonta! No se me habia ocurrido. Co-
ane nunca lo utilizo... (Se dirige al teléfono, y llama).

Cecrrio
Ni yo. Es un chisme demasiado fastidioso. El teléfo-
no y las sangrias, para los casos extremos nada mds.

Euua i

(Al teléfono) ; Cuadro! jcuadro!... jCentrall... ; El
1911!... (Pausa) Si, si. (Pausa) ; Andrés!... Soy yo; Em-
ma... Si; la misma. Oye... oye... (Pausa) ; Ay Dios, qué
artefacto mds antipatico! El teléfono no parece inventado
mas que para aumentar la desesperacidn de los ausentes. ..
Andrés, Andrés.... Le oigo la voz alld, muy lejos, y muy
débil, muy débil...

Cecirio
i Claro ; pendiente de un hilo, mujer!

Exuma
(Al teléfono) Andrés, ;me oyes?... Espera. (Da a la
. palanca),

CEecirio
Y luego dicen que el progréso ac orta la» distancias. .
i Las confirma! phs
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Eana ¥

Ahora, si ; gracias a Dios... Oye : te llamaba para una
gran noticia, la fausta noticia de nuestra felicidad... (Pausa)
Lo que estds oyendo... ;Cémo? ;Que no oyes? Ay yo
me muero! (Da a la palanca).

CeciLio

Ciertamentie, ese recurso cientifico debe ser un poco
enojoso para los enamorados ; lo comprenda.

{Mientras Emma dice lo que sigue, apa-
rece Don Felipe por la izquierda. Emma,
sentada y de espaldas, no le ve. A poco, Don
Felipe, sorprendido, interroga a Don Ceci-
lio. Este hard un gesfo, como para signifi-

car que lo ignora).

: - Buma
(Al teléfono) Si, si. Mira.... Mi padre vuelve de su
error ; quiere que le perdones su actitud, que ahora veco-
noce injusta... Te espera con los brazos abiertos... Ven,
ven...
Feries
¢Con quién habla?

Crcivio
Creo que con sl 191.

Euya
(Al teléfeno) Si; que vengss, que vengas. Enseguida,
emgeguida... ; Seromes muy dichosos!

FaLirs
4 Qud signifoa esto? ;Con quién hablas, Zmma?
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Euua
(Subrayando las palabras) Pronto, pronto ; no tardes,

amor mio. ..
Frrirn
(Iracundo, yende hacia ella) ; Fmms ; quita de ahf.. £

3 Con quién hablas!

Exua
{Ingenua, levantindose) Con Andrés...

Feuirs
1Ubmio te atreves, desgraciada? ;Qud le fias diched

Baus
{Ingenua) Exo; lo que has oido; que venga; que R
le esperas y le perdonas, porque has side injusto, ¥ as
quieres ver desventurada a tu pobre hija: . gverdad, pa-
paito ?
Fruirs
Pera eso no puede ser; s= una locure. ; T& misntes,
Bmme ! | Es imposible !

Buua
No, papaito, no. ;Si estoy rebosando slegria; no me
vea?

Ferirs
Tt deliras, hijw, ti deliras... Calla, por Dios.

Eaua
 Qua bueno eres ; qué dichosa soy !

FELIPE
i Infeliz, calla, que me precipitas, que me confundes !
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Exua
(Ingenua siempre) Bien decia yo que mis padres no
podian opouerse a la felicidad de su hijita querida, de su
hijita del alma...; que ellos quieren a Andrés, y lo lla-

man, y lo perdonan, y lo acogen en su seno, y lo salvan,

v lo redimen... Y fodo con la feliz circunstancia de que,

siendo el que ellos prefieren, es también el mfo, el gque yo
amo, el elegido de mi corazdn. ..
Ferive

1 Pobre criatura: esiis loca, loca!. . (Llamando) ; Te-

resa, Teresa! ; Prudencio !... ; Pronto, por favor!... ; Dios

mio ; vuelve en ti, hija, vuejve en ti!l. .

ESCENA XI.

Dichos; DoRa Teresa y Don Prupexcio

TERESA
(Entrandeo) ; Qué pasa, Felipe, qué pasa?
PrupENCIO
;i Don Felipe, por Dios!
FeLIPE

Que esta hija se ha vuelto loca... Ha llamado a An-
drés ; le ha dicho que venga ; que le esperamos con los

brazos abiertos. .

TeRESA
i Hija, qué has hecho?
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Eanva
(Todavia ingenua) Iso, madre : eso...

TERESA
; Eres loca, loca, hija!

Eayma
(El mismo tono) Loca, no, madre ; enamorada y mu-
jer...

FELIPE
i Calla, calla, desventurada!l... ;Qué desgracia!

Exya
Desgracia, no, padre; alegria, infinita alegria del
amor... ( Una pausa).

Crcinio
(Al otro extremo de la escena) Parece... parece que el
problemna se complica...

Ferire
; Ah, maldito!
Esua
(Con Igual mimo) Se complica, si, padre... Y oye, ti,
6yelo bien ; y td, madre ; y usted, Don Prudencio...

FeLrire
; No hablards, no heblards, desdichada!

Eanea
8i, hablaré..., inferesa a tedos que hable...

FELIPE
Cuando es inevitable la deshonra, cuando estd en noso-
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tros mismos, ;bueno, santo Dios! Pero atraerla sobre la
pureza de nuestro nombre, por una obsésién, por un ca-
Prl(;ho.. jno, nunca !

OIS ]
_ (Cambiando de tono stbitamente; con una energia
insospechada) Basta. Amo a Andrés, porque le amo, y
porque debo amarle ; porque vosotros que le rechaziis, ha-
ciéndole responsable de una culpa que no ha cometido,
sin que os basten su caballerosidad ni su honradez ni su
talento, para redimirlo ; vosotros que os empefidis en su-
mergirlo hasta ahogarlo en el lodo de que ¢l quiere huir;
vosotros que 0s creeis superiores, puros, infangibles, v que
os apartdis de su contacto, porque créeis que mancha y que
envilece, no os habéis parado a saber si lo que defehdéis,
lo defendéis por los fueros de tina verdadera justicia...

FeLire
; Qué quieres decir!
Eayma
Que si de lo que se trata es'de librar a vuestra hija del
amor de un hombre que no creéis digno de ella, debéis
pensar primero si esa hija es digna de cualquier otro hom-

bre que no sea é€l...

FeLrer
{ Emmal... ; Por Dios, no me confundas ; no me vuel-
vas loco!... j Emma!
TErESA
; Hija! i
FEanma

No, padre; necesitp de todo tu sano juicio, para que
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me oigas... Kscichame ; escicheme usted también, Don
Prudencio—usted, que ha side siempre el amigo fiel, el
eonsejero sabio, el ejemplo y la voz de la moral y de lo
recto—, Jsabe usted, sabe algune de vosotros por ventura,
8l yo—que he querido y quiero a Andrés hasta el delirie
¥ estoy pronta a dar por él la vida—, me encuentro o no,
dentro de la érbita en que gira vuestra moral y ese con-
cepto del honor que inspira todas vuestras resoluciones. .. ?

FeLIPE
i1 Qué dices!!... ;Calla: td mientes!

Exuma
{ No!
Feripr
;Calla!
Eauma
1 Digo verdad !
FerLire
; Calla!
Ensa

Digo verdad, padre... ; Ese hombre, que vosotros creéis
deshonrado, es el dnico que puede—sin mengua—devol-

ver la honra a todos en esta casa !

FerLirE
i i Dios mio!! :
TERESA
i Emma!
Exua

i Madre! (Se precipita en brazos d eTeresa).
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FrrLrs _
{ Dhos mie!... ; Hija, por queé ne hgx muerto?

Exus
No, padre ; es que ansio vivir ; vivir para amarle, para
amarle siempre, con tode, el fuege de mi sangre, con toda
la emocién y la dulzura de mi alma... Amarle, con este
amor inmense, infinito, que eonsuela y gue levanta...

TERESA
; Vamos, hija ; desgraciada, vames...! (Lloranda).
ExMua
; Madre! (La besa, y hacen ambas of mutis, despacio y
abrazadas, per la izquierda. Den Felipe, co-
tmo anonadado. Don Prudencio, como si tra-
tara de ocultar su presencia)

ESCENA XII.

Dox CeciLio, Don Feviss y Don Prupencio

FELIPE
; Cecilio, por favor: dime que todo eso es mentira,

mentira...!

CeciLio
Yo... te compadezco. ;Qué mds te puedo decir? Ya te
he dicho bastante, y ne me has oido...
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Ferire
jAbl... p Ah! Esto es un spefio, un suefio atroz, una
pesadll]a del infierno!... ; Despiértenme, despiértenme, o
mato a esa hija!

: ’ PrUpENCIO
(Yende hacia él) Don Fehpe, por Dios ; basta. -Sosié-
guese.,. Vuelvd en si... Calmese..

Fevipe
; Ah, Prudencio...! j Ya'sin honor ; sin honor, y espe-
randolo todo del deshonor...! ¢ A

Prunescro
i Bastd, por Dios ; basta!...

i Ferire
4 Dios mio, qué es esto?...

CeciLio
(Sentencioso) La otra incégnita del problema... Ya te
la dije... La ecuaciin de dos incégnitas, que no has podi-
do resolver con arreglo a tu egoismo... Ante esos dos con-
flictos contradictorios y extremos, sélo la vida ha podido
dar una solucién acertada y justa... ;La vida, que son

o

ellos, porque son la juventud y el amor!

FELIPE
Y no hay mds que aceptar,su fallo...

CeciLio
No hay mais.

FELIPE
Rarén tenias...
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CEecinio -

La vida la tiene siempre.

FELIPE
Por favor, que ese hombre no sepa, que ignore siempre
que yo conozeo la razén de mi desventura. | No se lo di-
gas... ! Que consiento, que le perdono, pero nada maés. ..
CrciLio
; Infeliz! Todavia el prejuicio te encadena!...
Prupexcro
; Pobre amigo!
FELiPE

Vamos, Prudencio ;: vamos a ese despacho ; a encerrar-
me en él, a desesperarme, a rugir (Sollozando).

PrubENCIO
Vamos, amigo mio ; pero calma, por Dios ; calma...

(Salen ambos por la izquierda, Don Ceci-
lio queda en actitud meditativa unos ins-

tantes).
CecrInio
; Demonio... demonio !...

ESCENA XIII,

Do~ CeciLio y Emma. Al final, Anpees.

Eumua
(Por el cierre, cerciordandose de que esté solo el tio)

j «Titos...!
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Crcinio

Chiquilla... : eres incomensurable ! Dame un abrazo.
. q N

j DIVEYRY
; Qué disgusto més grande se han llevado: pobreci
tos !... Pero no habia m:is remedio, «tito», no habia mas
remedio... Primero era el carifio, mi amor, mi vida...

Crcivrio
No digas nunca esta verdad. Es la dnica mentira que

fe aconsejo.

Enma
i Mi tinica mentira! Lo reconozco. Pero, era precisa...
Una mentira que afirma la vinica verdad que hay en la vi-
da: el amor.

CeciLio

Cierto. Triste es que para llegar a la verdad, tengamos
que correr los eaminos de la mentira ; pero el artificio so-
cial lo impone de esa suerte. Cuando se quiere salir de
este pantano, el primer escalén, el punto de apoyo, es el
propio fango. '

Eyna
4 Crees ti que papd no habria de perdonarme nunca?

Cecivrio
Si; lo creo. Ademads, importa mucho que te consideren
capaz de todo siempre, en la defensa de lo tuyo.

Emua
i Ah!, pero lo que ti no sabes es que yo seria capaz de
hacerlo como lo digo, si fuera necesario para salvar ese

carifio....
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CeciLio
; Dame otvo abrazo! j Eres toda una muger!

(Se oye fuera la bocina de un antomdivil)

Exya
{ Andrés, Andrés que llega...!
CeciLio

1 Y llega a tiempo, cdrcholis!

(Hay unos momentos de ansiedad. An-
drés entra, de prisa, por lateral derecha).

ANDRES
; Emma, vida mia!

Esva
i Andrés !

ANDRES

z Pero, dime: como ha sido esto...?

Eana
Th... no preguntes. Ha sido, y nada mas.

ANDRES
Pero, ;es verdad, verdad, mi alma?

Emya
Si, Andrés ; Andrés mio. Ya soy tuya, fuyva para siem
pre.
ANDRES
{ Emma.... bendita seas! Angel mifo; dngel de mwi
guarda, 11 me salvas y me redimes... !
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Gn prensa (del mismo aalor)

SOR MARIA DE 14 TENTACION

(Comedia dramdtica, en dos acfos.
Escrita para Rosario Pino). : : : :

Es Vpropiedzd del autor.
Queda hecho el depd-
sito que marca la Ley,
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